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Ha a koronavírus miatt el is maradtak 
idén a március15-i ünnepségek, az 
1848-49-es forradalom és szabadság-

harc hőseiről azonban számosan megemlékez-
tek a városban. Ezt 
bizonyítják azok a 
koszorúk, nemzeti 
színű zászlók és mini 
kopjafák is, amelyeket 
az önkormányzat veze-
tői, illetve több civil 
szervezet idén is elhe-
lyezett a ’48-as emlék-
műnél, a nem hivatalos 
megemlékezések során.

Megemlékeztek a hősökről 

Appelshoffer Ágnes polgármester és Berta Zoltán alpolgármester is lerótta tiszteletét

Koszorúk, zászlók és 
mini kopjafák a ’48-as 
emlékműnél

Fotó: N
ém

eth István

INNEN ÉRDEMES 
TÁJÉKOZÓDNI

A koronavírus kapcsán 
történő helyi intézkedések-

ről az önkormányzat 
a város honlapján 

(www.tolna.hu), 
illetve  

Tolna Város hivatalos 
Facebook oldalán  

(Tolna Város)  
tájékoztatja a lakosságot. 
Kérik, hogy folyamatosan 

kövessék figyelemmel 
ezeket az információs 

csatornákat is. 
A koronavírussal 

kapcsolatos fontos  
tudnivalók, hiteles  

információk, friss hírek a
koronavirus.gov.hu
internetes oldalon érhetőek el.  

         inden kedves olvasónknak  reményteljes húsvéti ünnepeket és jó egészséget 
kívánunk, a város önkormányzata, intézményei és a Tolnai Hírlap készítői nevében!

Koronavírus. Szedi az áldozatait 
világszerte. A szekszárdi kórhá-
zat járványkórházzá alakították 
át. Tolnai fertőzöttről lapzárta-
kor nem tudtunk. Az iskolákat, a 
templomokat bezárták, a hiva-
taloknál, cégeknél óvintézkedé-
seket vezettek be. Élelmiszerből, 
fertőtlenítőszerekből alaposan 
bevásárolt a lakosság, a száj-
maszkok elfogytak a patikák-
ból. A vírus terjedését azzal 
lehet a legjobban fékezni, ha, 
aki teheti, otthon marad. 

Most minden a koronavírusról 
szól. Ez a csupán elektronmik-
roszkóp alatt látható apró élősködő 
szinte már a világ minden országá-
ban jelen van. Iskolákat zártak be, 
országhatárokat zártak le. Szinte az 
összes sporteseményt lemondták 
miatta, a tokiói olimpiát is elhalasz-
tották. Az emberektől azt kérik, 
hogy maradjanak otthon, mert csak 

így lassítható a fer-
tőzés terjedése, 

melyre egyelőre nincs se gyógyszer, 
se oltóanyag. Kínából indult a légúti 
megbetegedést okozó, rengeteg 
áldozatot követelő járvány, decem-
berben. Ott két hónapon át tombolt, 
márciusra lecsendesült, a csúcsidő-

szakban naponta több mint három-
ezer új beteget regisztráltak. Ezek 
jelentős része már felgyógyult, de az 
idős, gyenge immunrendszerűek 
közül több ezren elhunytak.  

(Folytatás a 3. oldalon.) 

Vészterhes idők a koronavírus miatt
Az otthonmaradással fékezhető leginkább a fertőzés terjedése

Sorban állás az egyik tolnai patikánál; csak akkor lehet bemenni, ha valaki kijött
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Nem lesz utcanév változtatás
Az érintettek túlnyomó több-
sége nem szeretné, hogy az 
önkormányzat megváltoztas-
sa a tolnai és mözsi azonos 
nevű utcák valamelyikét – 
derült ki az önkormányzat 
által végzett felmérésből. 

Nemrégiben lapunk is írt arról a 
Tolna és Mözs egyesítése óta fenn-
álló helyzetről, hogy a városban 
viszonylag sok, szám szerint 12 
azonos nevű utcapár van. Voltak 

olyan lakossági vélemények, ame-
lyek szerint ezen a helyzeten vál-
toztatni kellene, mert a párhuza-
mos utcanevek olykor kellemet-
lenséget okozhatnak. Például téves 
postai, vagy csomagküldő szolgá-
lat általi kézbesítések révén, illetve 
előfordul, hogy turisták, vagy akár 
közszolgáltatók sem a jó címen 
jelentkeznek be.

Az önkormányzat vezetésének 
ugyanakkor az volt az álláspontja, 
hogy az esetleges utcanév változ-
tatások aránytalanul nagyobb 
kényelmetlenséget okoznának a 
lakosság és a vállalkozások számá-
ra, mint a nem megfelelő címzés 
okozta kellemetlenség. Ezzel 
együtt úgy döntöttek, hogy kiké-
rik az érintett lakosok véleményét, 
és ennek ismeretében végérvénye-
sen igyekeznek lezárni a vitát.

Februárban az érintett tolnai és 

mözsi háztartásokba (összesen 
1026 ingatlan) eljuttattak egy tájé-
koztató levelet, kérve a lakók véle-
ményét az esetleges utcanév változ-
tatásról. A február 28-ig beérkezett 
nyilatkozatok alapján a felmérés az 
alábbi eredménnyel zárult.  

Összesen 212 visszajelzés érke-
zett. A 212 nyilatkozatból össze-
sen 181-an nem támogatták az 

utcanév változtatást, ami a „sza-
vazatok” kicsit több mint 85%-a. 
Az utcanév változtatást 31-en 
támogatták, ami nem egészen 
15%-ot jelent. 

A mözsiek arányaiban valami-
vel többen, 88%-ban ellenezték a 
névváltoztatást, mint a tolnaiak. 

A változtatást támogatók zöme 
úgy nyilatkozott, hogy ne a saját, 
hanem a másik településrészen 
levő utca nevét változtassák meg. 
Néhányan az érintett lakosság lét-
száma alapján javasolták a dön-
tést a tolnai, vagy a mözsi utca 
névváltoztatása mellett.

A „szavazók” közül sokan fel-
hívták a figyelmet arra, hogy Mözs 
és Tolna irányítószáma különbö-
ző, 7130, illetve 7131. Ha pedig az 
irányítószámokat megfelelően 
tüntetik fel a postai küldeménye-
ken, illetve a navigációs eszközök-
ben, akkor nem okozhatnak prob-
lémát az azonos nevű utcák. 

Appelshoffer Ágnes polgár-
mester a beérkezett visszajelzések 
alapján úgy látja: a helyzet egyér-
telmű, az érintettek igen nagy 
többsége nem támogatja a név-
változtatást. A lakosság vélemé-
nye pedig megegyezik a városve-
zetésével. Bízik benne, hogy ez a 
téma immár végérvényesen leke-
rül a napirendről. Ő is felhívta a 
figyelmet arra, hogy az olykor 
felmerülő problémákat az irányí-
tószámok pontos feltüntetésével, 
használatával el lehet kerülni.

Az érintettek nagy többsége nem szeretné

A Radnóti utca, amelynek egyik oldala Tolnához, a másik Mözshöz tartozik

Fotó: M
akovics Kornél

Háborús húsvét
Harcos nép a magyar. Az elmúlt tíz 
évben is folyamatosan háborúztunk: 
hol az államadóssággal, hol a rezsivel, 
hol Brüsszellel, hol miegyebekkel. 
Szerencsére általában mi nyertünk.

Most, így húsvét táján is háborúban 
állunk. A rossz hír az, hogy minden 
eddiginél erősebb az ellenség. Ez a 
COVID-19 nevű izé nem egy kispályás 
versenyző. Nem csak a mi kis hazán-
kat, de az egész világot le akarja igázni. 

A jó hír az, hogy nem fog sikerülni 
neki. Mi fogunk győzni, méghozzá 
belátható időn belül. Csak nem mind-
egy, hogy milyen áron diadalmasko-
dunk, milyen romok maradnak hátra 
az öldöklő csaták után.

És ez nem csak a frontvonalban 
harcoló egészségügyi, szociális, keres-
kedelmi, rendvédelmi, szolgáltató 
szakembereken, a döntéshozókon és 
egy sor más emberen múlik. Hanem 
az egész hátországon, a teljes civil 
lakosságon. Ha mindenki fegyelme-
zett, szolidáris, normális marad, (vagy 
azzá válik legalább pár hónapra), 
elkerülhető a katasztrófa.

Persze jogos kérdés, hogy mégis 
miképpen lehet háborús helyzetben 
normálisnak maradni (pláne azzá 
válni.) De vannak azért ötletek. 

Például nem lógni egész nap a – 
zömmel negatív – híreken, mert abba 
tényleg bele lehet zombulni. Viszont 
észre lehetne venni a jó híreket, a 
nemes cselekedeteket, a felemelő példá-
kat, az emberi gesztusokat. Rácsodál-
kozni az ébredő tavaszra, élvezni a 
napsütést, a madárcsicsergést, a virág-
zó fákat, nézni hogy fejlődik az erké-
lyen a cserépbe vetett paradicsom.

Nem évekre előre bespájzolni kajából 
és pirulákból, mert ha nem vagyunk 
ennyire eszetlenül önzőek, akkor min-
denből lesz elég, folyamatosan. 

És persze van még egy csomó jó 
tanács arra, mit kéne tenni és mit nem 
ebben a nehéz időszakban.

De ha mindez nem lenne elég, nagy 
szerencsénkre itt van nekünk a húsvét 
is. Nem kell ahhoz keresztény hívőnek 
lenni, hogy bárki észrevegye ebben az 
ünnepben a kétségbeesést felváltó örö-
möt, az újjászületést, a megnyugtató 
üzenetet: „Ne féljetek!” (túlságosan – a 
szerk.). Szóval: a reményt.

A jólesően borzongató emelkedettség 
mellett leginkább még a humorról 
nem szabad megfeledkezni. Háborús 
helyzetekben, sötét időkben szerintem 
a morbid, blőd és szentségtörő humor-
nak is van létjogosultsága. 

Utolsó húsvéti járványügyi tanács-
ként így emlékeztetnék Poncius Pilá-
tusra. Aki lám, már kétezer évvel 
ezelőtt is milyen jó példával járt elöl a 
személyes higiénia terén... 

Steinbach Zsolt

APRÓHIRDETÉS
A leghatékonyabb C vitamin forrás 
a természetes! Keresse savanyú ká- 
posztámat a már ismert üzletekben!
Koncz Ádám, telefon: 70/588-12-07.

Köszönjük, hogy a tavalyi 
évben támogatta a  
TOLNAI IFJÚSÁGI 
FÚVÓSZENEKART  

adója 1 százalékával. 
Kérjük, hogy ebben az  

évben is segítsen céljaink  
elérésében adója 1%-ának  

felajánlásával. 
Önnek 1 százalék, nekünk 

hangszer, kotta, fellépő ruha.  
Köszönjük szépen!
ADÓSZÁMUNK: 

18408551-1-17 

Megemlékezés
GYÖRGYI JÁNOS  

1947–2012

„Az élet elmúlik, 
de az emlékek élnek,

S míg élünk, őrizzük őket.”   
Szeretteid
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Megváltozott az élet a vírus miatt
Korlátozások, rendszabályok, hogy elkerüljük a nagyobb bajt

(Folytatás az 1. oldalról.) 
Lapunk nyomdába adása előtt (március 30-án) a 
következő adatok voltak ismertek: világszerte 
több mint 722 ezer a fertőzöttek, több mint 151 
ezer a gyógyultak száma, és kb. 34 ezren estek 
áldozatul a koronavírus-járványnak. Magyar-
országon 447 volt a nyilvántartott fertőzöttek, 34 
a gyógyultak, 15 az elhunytak száma. De nálunk 
majd csak hetekkel később várható a tetőzés. 
Tolnai fertőzöttről nem tudtunk, csak külföldről 
hazatért, önkéntes karantént vállalókról. A hely-
zet azonban napról napra változik, mire a Tolnai 
Hírlap olvasóink kezébe kerül, már egészen 
mások lesznek ezek az adatok.

Sorban állás
Központi rendelkezés, hogy az okmányirodák 

és más hivatalok csak előzetes időpontfoglalás 
után fogadnak ügyfeleket. Az elkészült okmá-
nyokat postázzák. A postáknál, gyógyszertárak-
nál és kisebb üzleteknél az utcán kell sorba állni, 
és csak egy-öt-tíz ember mehet be egyszerre, a 
légtér nagyságától függően, illetve a kiszolgáló 
személyek számához igazodva. (Több országban 
van kijárási tilalom és kötelező szájmaszk-hasz-
nálat. Magyarországon kijárási korlátozást vezet-
tek be.) Maszkokat januárban még lehetett kapni 
a patikákban, aztán egy kis átmeneti hiány után 
ismét érkezett szállítmány, de akkor már limitál-
ták a mennyiséget – egy vásárló ötöt vehetett –, s 
február végére ismét elfogyott a készlet. 

‒ Az egészséges embernek nem szükséges a 
maszk – hívta fel a figyelmet Pilisi István, a 
Tilia gyógyszertár szakasszisztense. Aztán arról 
beszél, hogy némelyek roppant kulturálatla-
nok. Tolakodnak, hogy megvehessék a maguk 
C-vitaminját és orrcseppjét, miközben mások 
(szívbetegek, cukorbetegek) az életmentő 
gyógyszereikre várnak. 

A várakozás sokakat idegesít. Márpedig a 
mostani vészterhes időkben még az ebédért is 
sorba kell állni. Erről már Hámori Attila, a leg-

nagyobb tolnai közétkeztető cég, az 
Alimentál Kft. vezetője adott tájé-
koztatást. Március 23-tól szünetelte-
tik a helyben való fogyasztást. 
Elvitelre rendelhető ebéd, de nem 
saját éthordóba adják, hanem az 
általuk biztosított ételtartó dobozba. 
Idősebbeknek, rászorulóknak ház-
hoz szállítást is vállalnak.

Ritka kivétel
Az ipari termelés a legtöbb cég-

nél erősen visszaesett. Főleg azok-
nál, amelyek kínai alapanyaggal 
dolgoztak, illetve külföldre, lezárt 
határú országokba szállítanak. (Bár 
a kamionforgalom a legtöbb helyen 
még engedélyezett; ott is, ahol a 
személyforgalom tiltott.) A ritka 
kivételek közé tartozik a Tolnatext 
Bt. Az igazgató, Horváth Róbert azt 
mondja, hogy mindig van kéthavi 
alapanyagkészletük, és egyelőre a 
kiszállítás is megy, csak egy-két 
osztrák és francia partner jelezte, 
hogy átmenetileg nem tudja fogad-
ni a szállítmányokat. 

Nagyobb bajban van a turizmus. A 
Romcar Travel vezetője, Rohr János 
sajnálattal állapítja meg: nem kell 
sokat gondolkodnia azon, hogy mek-
kora a visszaesés, mert kereken száz 
százalék. Gyakorlatilag áll a piac; 

nemcsak a külföldi, a belföldi is. A vállalkozást 24 
éve kezdte, de ehhez még csak hasonlóan drámai 
helyzetet sem élt meg eddig. Van személyzet, van 
15 járműből álló buszflotta, és minden kihaszná-
latlan. Bevétel nincs, fizetni viszont sok mindent 
kell, többek között lízinget is. 

Az élelmiszerüzletek forgalma viszont meg-
ugrott. Mindenki spájzolni igyekszik, rosszabb 
napokra számítva. Merkl Krisztina több CBA-
üzletet működtet Tolnán és környékén. Azt 
tapasztalta, hogy a szigorító kormányzati beje-
lentések után ugrik meg a kereslet. (Határlezárás, 
iskolabezárás stb.) Ilyen napokon, egyes boltok-
ban 30-40, máshol 70-80 százalékkal több áru 
fogy, mint normál esetben. 

A tünetmentes is 
fertőzhet

A város vezető háziorvosa, dr. Barna Györgyi 
gyermekorvosként dolgozik. Azt mondta, hogy 
az új koronavírus zömmel az idősekre jelent 
komoly veszélyt. A középkorúak általában 
hamar átvészelik a fertőzés okozta bajt, gyer-
mek-megbetegedésről pedig egyáltalán nincs 
hír. Ami nem azt jelenti, hogy nem fertőződ-
nek meg, hanem azt, hogy minél fiatalabb 
valaki, az immunrendszere annál könnyebben 
legyűri a vírust. 

Beteg alig van ezekben a hetekben a tolnai 
gyermekorvosnál. Amit lehet, telefonon oldanak 
meg, és mivel az óvodák, iskolák bezártak, az 
otthon lévő szülők vigyáznak a kicsik egészségé-
re. Igazolásokat nem kell írni, ami egyébként az 
orvosi adminisztráció tetemes részét teszi ki. 

‒ Úgy csapódik le ez nálunk, mint egy nyári 
szünet – mondta a doktornő.   

Arra is felhívta a figyelmet, hogy a helyzetet 
nem szabad úgy kezelniük a fiataloknak, hogy 
ők nem betegednek meg, s elkezdenek bulizni, 
bandázni. Ez csak egy álbiztonság. A valóság 
viszont az, hogy sokszor a tüneteket nemigen 
érzők és könnyen felgyógyulók az átvivők, a 
továbbfertőzők.                                  Wessely Gábor

Dr. Barna Györgyi a fiatalokat is óvatosságra inti

Pilisi Istvánné gyógyszertárvezető mutatja 
a többször hiánycikké vált szájmaszkot

A
 szerző fotói

Pilisi Istvánné gyógyszertárvezető mutatja 
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A koronavírus járvány kapcsán a kormány által 
kihirdetett veszélyhelyzet rendelkezéseivel 
összefüggésben az elmúlt hetekben több köz-
ponti és helyi intézkedés, felhívás született, 
amelyeket az alábbiakban foglalunk össze. 

KIJÁRÁSI KORLÁTOZÁS
A március 28-tól – egyelőre április 11-ig – az 
egész országban bevezetett kijárási korlátozás 
hangsúlyozottan nem kijárási tilalmat jelent. 
Amellett, hogy lehetőség szerint minimálisra kell 
csökkenteni az egyes emberek közötti fizikai 
érintkezést, és be kell tartani a legalább 1,5 méte-
res védőtávolságot, számos fontos tevékenységet 
továbbra is szabad végezni a lakóhelyen kívül is. 

A munkába járás, illetve a vásárlás az élelmi-
szerüzletekben, patikákban, benzinkutakon, dro-
gériákban, dohányboltokban, mezőgazdasági bol-
tokban változatlanul megengedett. Korlátozás 
viszont, hogy a 65 éven felüliek csak 9 és 12 óra 
között vásárolhatnak. 

A házasságkötés és a temetés is megengedett, 
szűk családi körben. 

Az önmagukról gondoskodni nem tudó sze-
mélyek segítése érdekében is elhagyható a lakó-
hely. Lehet kutyát sétáltatni, futni, sétálni, de 
csak egyedül, vagy azonos háztartásban élők ese-
tén legalább 1,5 méter távolság tartásával. 

A szállítási, tisztítási szolgáltatások szintén 
végezhetők, ahogy a gépjármű szervizelés is. 
Legszükségesebb esetben a személyes ügyintézést 
is igénybe lehet venni. 

A rendelkezések betartását a rendőrség ellen-
őrzi. Szabálysértés esetén 5 ezertől 500 ezer forin-
tig terjedő bírság szabható ki. 

ÓVODA, ISKOLA
Az óvodák működése március 16-tól átmenetileg 
szünetel. Napközbeni felügyeletet biztosítanak 
azon gyermekek számára, akiknek szülői nem 
tudják megoldani gyermekük felügyeletét. (Ennek 
igazolására munkáltatói nyilatkozat szükséges.) 

Az iskolák is bezártak március 16-tól, de a diá-
kok napi egyszeri meleg étellel való ellátására van 
mód. 

KULTÚRA, SPORT, PIAC
A Tolnai Kulturális Központ és Könyvtár vala-
mennyi telephelye nem fogadhat látogatókat 
március 16-ól. A város tulajdonában levő sportlé-
tesítmények épületeiben (Városi Sportcsarnok, 
Lehel utcai tornacsarnok, Lovarda, Városi Sport-
pálya, Kajakház) nem lehet edzéseket, foglalko-
zásokat tartani. A Városi Tanuszoda is bezárt. A 
sporttelep futópályája, illetve az uszoda melletti 
szabadtéri sportpálya szintén bezárt.

A városi játszóterek nem látogathatók. A piac 
bezárt. A húsvéti mözsi búcsú is elmarad. 

Családsegítő Központ
A Családsegítő Központ csak a legszükségesebb 
ügyekkel foglalkozik, a személyes ügyfélfogadás 
szünetel. A Családsegítő Központ elérhető a 
30/556-06-29-es telefonon, vagy a gyjk.tolna@
gmail.com, vagy a csaladkp.tolna@gmail.com. 
e-mail címen. 

A tolnai és a mözsi Idősek Klubja is bezárt. Az 
idősgondozás azonban továbbra is kiemelt figyel-
met kap. 

70 év felettieK
Azon 70 év feletti állampolgárok, akik vállalják, 
hogy – a vírus terjedésének megakadályozása 
érdekében – nem mozdulnak ki otthonról, és 
ellátásukat családi, baráti segítséggel nem tudják 
megoldani, ellátásukról (napi egyszeri meleg 
étel, 1100 Ft/adag; heti kétszeri vásárlás) az 
önkormányzat gondoskodik. 
Az igényeket a tolna@tolna.hu e-mail-címen, 
illetve hétköznap 8.00-16.00 óráig a 74/540-801-
es telefonon.  

Gyógyszer beszerzésére is van lehetőség. Ezeket 
az igényeket a tilia@tolna.net e-mail címen, vagy 
hétfőn és szerdán 18.00-19.00 óráig  30/919-2794 
telefonszámon lehet leadni. 

Karantén
A hatósági, illetve az önkéntes karanténban 
levő állampolgárok a velük nem egy háztartás-
ban élő rokonaik, vagy ismerőseik segítségével 
oldják meg ellátásukat. Amennyiben ez problé-
mát okoz számukra, jelezhetik a Tolnai Közös 
Önkormányzati Hivatalnál a 74/540-801-es 
telefonon, vagy a tolna@tolna.hu e-mail címen. 

önKormányzat 
A katasztrófavédelmi törvény rendelkezése sze-
rint veszélyhelyzetben a települési önkormányzat 
képviselő-testületének feladat- és hatáskörét a 
polgármester gyakorolja.  Ebben az időszakban 
önkormányzati ügyekben a döntéseket a képvise-
lő-testület helyett a polgármester hozza meg. 

A Tolnai Közös Önkormányzati Hivatal vál-
tozatlanul működik, de irodáiban az ügyfélfoga-
dás szünetel. A hivatal szokásos ügyfélfogadási 
idejében (kedden 8.00–12.00, 13.00–16.00 óra; 
pénteken 8.00–12.00 óra) az írásban papíralapon 
beadni kívánt kérelmeket átveszik, és indokolt 
esetben ugyanott lehetőséget biztosítanak a hiva-
tal munkatársával való telefonon keresztüli kon-
zultációra.

A legtöbb önkormányzati ügytípus online is 
intézhető, a kérelmek elektronikusan is benyújt-
hatók. 

a vezető háziorvos felhívása
Amennyiben Ön lázas, köhög, nehézlégzése, 
nagyon rossz közérzete van maradjon otthon, 
telefonon hívja fel orvosát, illetve rendelési 
időn kívül az ügyeletet teljesítő orvost, ahol a 
kikérdezési protokoll alapján döntenek az Ön 
további ellátásáról.

Ha egyéb panasszal fordul orvoshoz, kérjen 
telefonon időpontot, hogy elkerülje a váróban a 
fertőzés átadásának lehetőségét.

Labor vizsgálatokat csak a legszükségesebb 
indokkal végeztessenek!

A gyógyszereket nem szükséges személyesen 
kiváltani, kérjék meg arra családtagjaikat, szom-
szédjukat.

Csak egy havi gyógyszer mennyiséget 
váltsanak ki egyszerre! 

Kerüljék a személyes kontaktust, mossanak 
gyakran kezet szappannal, és használják a kihe-
lyezett fertőtlenítő eszközöket a boltokban, hiva-
talokban.

Mivel a járványügyi helyzet folyamatosan vál-
tozik, figyeljék a Tolna város honlapján, illetve a 
www.koronavirus.gov.hu oldalon megjelenő 

országos, hiteles tájékoztatást. A közösségi oldala-
kon terjedő rém- és pánikkeltő híreket, hamis 
információkat megfelelő távolságtartással kezeljék!

A Nemzeti Népegészségügyi Központ (NNK) 
ingyenesen hívható zöldszámokat hozott létre a 
koronavírussal kapcsolatos lakossági megkere-
sések gyors és szakszerű megválaszolása érde-
kében, melyek a következők:
06-80-277-455, 06-80-277-456

Legyenek fegyelmezettek, tartsák be az előírá-
sokat! Elrendelt karantén esetén fokozottan 
figyeljenek a szabályok betartására, azok meg-
szegése büntethető! Az előttünk álló, várhatóan 
nehéz időszak mindenkitől felelősségteljes 
együttműködést követel, hiszen csak így van 
remény a járvány legyőzésére.

CseKKlista az orvosnál 
Ha valaki légúti tünetekkel fordul a háziorvoshoz 
(ezt telefonon kell megtenni), első lépésben egy 
ún. csekklista alapján az orvos telefonon kérdése-
ket fog feltenni a betegnek. A személyes adatok 
mellett a következőkre fognak rákérdezni: 
l  Tapasztalja-e a következő tüneteket: 38 C felet-

ti láz; köhögés; légszomj?
lTünetek kezdete?
l�A tünetek kezdete előtti 14 napban járt-e kül-

földön?
l�Került-e szoros kapcsolatba a tünetek megjele-

nése előtti 14 napban megerősítetten, vagy 
valószínűsítetten koronavírussal fertőzött sze-
méllyel? 
l�Újabban az orvosok rákérdezhetnek a hirtelen 

szaglásvesztésre is. 

A fenti elsődleges kérdésekre adott válaszok alap-
ján folytatja az orvos a tünetek  felderítését, írja 
elő a megfelelő gyógykezelést, illetve koronavírus 
(COVID-19) fertőzés gyanú esetén elrendeli a 
szükséges további intézkedéseket. 

A COVID-19 gyanúsnak ítélt beteg, ha állapota 
alapján nem igényel kórházi ellátást és a csekklista 
alapján nem tartozik a kockázati csoportba, 
továbbá otthoni elkülönítése is megoldható, 
akkor otthonában fogják hatósági karanténnal 
elkülöníteni. A beteget természetesen tesztelik a 
vírusra. 

Ha a fenti kritériumok valamelyike nem teljesül, 
akkor a COVID-19 gyanús beteget kórházban 
fogják elkülöníteni, természetesen a mintavételt 
nála is elvégzik.

Amennyiben az első mintavétel negatív, azaz 
nincs jelen a vírus, a tesztet 2 nap múlva megis-
métlik. Ha a minta ekkor is negatív, a beteg nem 
minősül gyanúsnak, az elkülönítést feloldják.

Pozitív minta esetén is maradhat az otthonában 
elkülönített beteg otthon, ha az állapota megenge-
di. Ilyen esetben a fertőzött személy kontaktjai-
nak kutatása is megkezdődik. A fertőzött személy 
esetében akkor oldják fel a karantént, ha a tüne-
tek kezdete után legalább egy héttel, vagy a láz 
elmúlta után legalább 3 nappal elkezdett – 24 
óránként történő – mintavétel egymás után 
3-szor negatív eredményt mutat. 

Tájékoztató a járvánnyal kapcsolatban
Helyben is számos intézkedést hoztak
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Járatlan út, melyen járni kell. 
Tanároknak és tanulóknak egy-
aránt. A digitális oktatásra való 
átállást szemlélteti így Herczig 
Lászlóné intézményvezető. 
Véleménye szerint az a fontos, 
hogy a gyerek érezze a törődést, 
kapjon rendszeresen feladato-
kat, de ne legyen túlterhelve. 

Március 13-tól bezártak az egye-
temek, március 16-tól az általános- 
és középiskolák, az óvodák és böl-
csődék Magyarországon, a korona-
vírus-járvány miatt. 

A legnagyobb helyi oktatási 
intézmény, a Tolnán és Mözsön hat 
feladatellátási helyen (hat épület-
ben) működő Wosinsky Mór 
Általános Iskola és Alapfokú 
Művészeti Iskola, mely mintegy 
nyolcvan pedagógust alkalmaz, 
akik közel 740 tanulóval foglalkoz-
nak. A koronavírus okozta járvány 
miatt március 16-tól bezártak a 
hazai iskolák, és áttértek a digitális 
oktatásra. Az intézményvezető, 
Herczig Lászlóné elégedett volt a 
lapzárta előtti időszak, az első hét 
eredményeivel.

‒ Ez egy járatlan út – hangsú-
lyozta –, s be kell látni, hogy nem 

minden tantárgy oktatható jól 
digitálisan. Mindenesetre nekilát-
tunk, és tesszük a dolgunkat. 
Minden családban van már leg-

alább egy okos telefon, probléma 
akkor adódhat, ha arra az egy esz-
közre van három gyerek. De azt 
tapasztaljuk, hogy igyekeznek a 
lehetőségeikhez képest, aktívan 
együttműködni. E-mailben bekül-
dik a feladatmegoldásokat, vagy 
lefotózzák a gyerek válaszait, több-

féle kommunikációs mód kínálko-
zik. Az én véleményem az, hogy a 
tanév kétharmada már lement, 
érdemjegyek már vannak, s a hát-

ralévő időben egyfajta szinten tar-
tásra kell törekednünk az általános 
iskolákban. Érezze a gyerek a törő-
dést, a rendszeres kapcsolattartást, 
azt, hogy kap feladatokat, melyeket 
a nevelők értékelnek, de ne zúdít-
sunk a nyakába túl sok mindent! 
Ha segít neki a szülő vagy a 

nagyobb testvér, az se baj, együtt 
tanulni ebben a helyzetben nem 
bűn. Látnunk kell, hogy a szülők 
terhe megsokasodott: dolgoznak, 
bevásárolnak az öregjeiknek, fel-
ügyelik, hogy a gyerek elkészítse a 
leckét, beosztják, hogy az otthoni 
egyetlen számítógépet, vagy okos 
eszközt mikor, ki használhatja és 
így tovább. Tehát módszertanilag 
az a legfontosabb most, hogy fog-
lalkoztassuk, de ne terheljük túl a 
gyerekeket, a családokat.

Kérdés volt az is, hogy az idősebb 
pedagógusok hogyan viszonyulnak 
a digitális eszközhasználathoz. A 
fiatalok már beleszülettek, a nyug-
díjhoz közelállók egy része viszont 
úgy gondolta, hogy nem bajlódik 
már a számítógéppel, az internettel 
és az érintőképernyős telefonnal. 
Most viszont – az intézményvezető 
szerint – összefogtak, a kevésbé fel-
készültek tanultak a gyakorlottabb 
kollégáiktól, és már mindenki tudja 
tartani a kapcsolatot a rábízottak-
kal. Egyelőre csak szóbeli értékelés-
re van lehetőség, de várhatóan a 
korábban megszerzett jegyeket 
kiegészítik még néhány „digitálisan 
szerzett” osztályzattal, s úgy alakul 
ki a tanév végi eredmény.      Wessely

Tavaszi tündértánc címmel ren-
dezték azt a nagyszabású tán-
cos-zenés programot, amelyen 
a város öt óvodájának kisded-
jei vettek részt a Lovardában, 
március 6-án.  

A rendezvényen a főként gyer-
mekeknek muzsikáló Kolompos 
együttes adott műsort. A csapat 
óvodákban, iskolákban, gyermek 
táncházakban ismerteti meg a nép-
zenét, a néptáncot, a népszokáso-
kat a kicsikkel, interaktívan, szóra-
koztató formában.

Tolnai műsoruk első felében kon-
certet adtak, ahol a gyermekek szá-
mára ismert, kedvelt dalokat ját-
szottak, az ovisok bevonásával, éne-
keltetve, megmozgatva őket. Ezután 
a szervezők átrendezték a nézőteret, 
és egy nagyon jó hangulatú táncház 
vette kezdetét. Gyerekek, felnőttek 

egyaránt bekapcsolódhattak a moz-
gásba, ahol a néptánc egyszerű ele-
meivel ismerkedhettek meg. A 
program két órán át tartott, lehető-
ség volt közös éneklésre, táncolásra, 
ezzel is fejlesztve a gyerekek zenei 
ízlését, zenei készségeiket, mozgás-
fejlődésüket. A rendezvény jó alkal-
mat adott az öt tagóvoda együttmű-
ködésére is.

Az eseményen mintegy négy-
száz gyermek vett részt, az ő utaz-
tatásuk külön kihívást jelentett. A 
Romcar Travel Utazási Iroda segít-
ségével azonban zökkenőmentesen 
megoldották ezt a feladatot is. 

A „Tavaszi tündértánc” Tolna 
Város Önkormányzatának a „Helyi 
közösségszervezési tevékenységek 
támogatása Tolnán” című projekt-
jének TOP-7.1.1-16-H-041-2 azo-
nosítószámú felhívásán elnyert 
támogatásból valósult meg.

Megkezdődött a helyi iskolások digitális oktatása

A Kolompos együttes zenéjére ropták az ovisok

Herczig Lászlóné a bezárt iskola egyik üres tantermében

A
 szerző fotója

Kapjon feladatokat a gyerek, 
de ne legyen túlterhelve!

Tavaszi tündértánc

Fotók: Józsa Jácint

Táncos-zenés kavalkád a Lovardában

Interaktívan ismertették meg a népzenét a gyerekekkel
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Az elmúlt években több közös-
ségi létesítmény készült el a 
városban, legutóbb a felújított 
tolnai és a mözsi civil ház. A civi-
leknek van „helyük”, kívánom, 
hogy legyen erejük is tevékeny-
ségük folytatásához – mondta 
Appelshoffer Ágnes polgármes-
ter a tolnai civil szervezetek 
vezetőinek találkozóján.

A tolnai MAG-Házban rende-
zett eseményre valamennyi civil 
szervezet képviselőjét meghívta  
Baksainé Kenessei Éva, a képvise-
lő-testület humán bizottsága elnö-
ke, azt kérve, hogy számoljanak be 
egyesületük tevékenységéről, illet-
ve az egész város számára nyitott 
programjaikról. Ezek közé olyan 
hagyományos rendezvények is tar-
toznak, amelyek nélkül ma már 
szinte elképzelhetetlen a város kul-
turális élete. A teljesség igénye nél-
kül ide sorolható a május 15-i 
Nepomuki Szent János ünnep, az 
augusztus 15-i tolnai búcsú, az 
augusztus 20-i aratófelvonulás, a 

szeptemberi Brass Vegas Fesztivál, 
az októberi templomok éjszakája, a 
novemberi Szent Erzsébet ünnep, 
vagy az adventi időszakban a Tedd 
szebbé a karácsonyt! program.

Vajda Tibor, a Tolnai Kulturális 
Központ vezetője a három legna-
gyobb önkormányzati rendezvény 
időpontjáról is beszámolt. Az ere-
deti tervek alapján a Város Napját 
idén május 22-23-án rendeznék 
meg. A Bárka Fesztivál egy napos 
lesz, a tervek szerint augusztus 
8-án zajlik majd. Az advent három 
hétvégéjén is rendeznek progra-
mot, az elsőt a Mikulás jegyében, a 
másodikon egy nagyszabású helyi 
zenekari produkciót terveznek, a 
harmadik hétvégén pedig országos 
előadók adnak zenés műsort.

Appelshoffer Ágnes arra is felhívta 
a figyelmet, hogy a tavasszal terve-
zett programokat minden bizonnyal 
későbbi időpontra kell majd halasz-
tani a koronavírus járvány miatt.

A civil találkozón főként az 
immár sok éve, akár több évtizede 
működő, éltesebb korú tagsággal 

Programjaik nélkül 
elképzelhetetlen a 

helyi kulturális élet
Tetszik a civileknek az új ház Közel húsz szervezet képviselői jelentek meg

Fotó: TH

A találkozón 19 civil szervezet képviseltette magát: a Tolna Megyei 
Ebtenyésztők és Ebtartók Egyesülete, Mözsi Bartók Béla Női Kar, a TOVÁBB 
Szabadidős Társaság, a Vitál Sport és Szabadidő Egyesület, a Kézjegy Tolnai 
Tollforgatók Klubja, a Civil Voks Tolnai Egyesülete, a Tolnai Öregdiák 
Egyesület, a Juhász Anna Alapítvány, az Egészségünkért Tolna I. Alapítvány, 
a Tolnai Ifjúsági Fúvószenekar Egyesület, a Barátság Szeretetszolgálat 
Alapítvány, a Keresztény Értelmiségiek Szövetsége Tolnai Csoportja, a Tolna 
Városi Nyugdíjas Egyesület, a Tolnai Római Katolikus Plébánia Karitász 
Csoportja, a Nagycsaládosok Tolnai Egyesülete, a Tolnai Német Nemzetiségi 
Baráti Kör, a Tolnai Nyugdíjas Szabadidő Klub, a Tolnai Bélyeggyűjtők Köre, 
Szabadidős Ifjúsági Kreatív Alkotók (SZIKRA).

bíró szervezetek képviseltették 
magukat. Jelen voltak viszont fia-
tal, vagy megfiatalított egyesüle-
tek, mint SZIKRA, vagy az ebte-
nyésztők egyesülete képviselői is.

Az esemény több résztvevője 
dicsérte a Martinek házból átalakí-
tott új tolnai civil házat, amely véle-
ményük szerint jóval szebb és jobb 
lett, mint a korábbi volt. Több javas-
lat is elhangzott, mivel kellene még 
ellátni ezt a közösségi teret (internet 
kapcsolat, tárolóhely, az utcai bejáró 
lépcsője mellett kapaszkodó). A 

kulturális központ vezetője többek 
között elmondta, hogy már számos, 
korábban nem tervezett kiegészítő 
fejlesztés is megvalósult a civil ház-
ban. Tároló szekrények viszont biz-
tosan nem lesznek, mert tárolásra 
nincs hely az épületben. Internetezni 
talán jövőre lehet majd a házban, 
bár erre nem mutatkozik tömeges 
igény. (A találkozó óta mindezen 
kérdések átmenetileg okafogyottá 
váltak, tekintve, hogy időközben a 
járványügyi helyzet miatt a tolnai 
civil házat sem lehet látogatni.)  

Emléktábla került Mözsi-Szabó 
István, tavaly elhunyt festőmű-
vész tolnai, Deák Ferenc utca 
88. szám alatti házának falára.

A mementót az önkormányzat 
készíttette. Mözsi-Szabó István, 
Pista bácsi 2003 és 2019 
között élt és alkotott ebben 
a házban.

Mint az sokak számára 
ismert, a „rőzsebajszú” fes-
tőművész-tanító 1927-ben 
született Mözsön. A bajai 
tanítóképző után művészeti 
tanulmányait Rudnay Gyula 
bajai képzőművészeti sza-
badakadémiáján kezdte, 
majd 1948-tól a budapesti 
Képzőművészeti Főiskolán 
folytatta. Tanított Bogyisz-
lón, Decsen és a Fóti Gyermek-
városban is. 

1981-től Bogyiszlón élt első fele-
ségével, akinek halála után Tolnára 
költözött. A tolnai háza melletti 
épületben, a volt buszgarázsban 
második feleségével galériát alakí-

tottak ki, amelyben a Testamentum 
című életmű keresztmetszetét 
helyezték el. 

Mözsi-Szabó István munkásságát 
számos kitüntetéssel ismerték el, 
többek között megkapta a Babits-
díjat, „A Tolna megyei művészetért” 

plakettet, a Csokonai Vitéz Mihály 
alkotói díjat, a megyei Prima-díjat, 
A Magyar Kultúra Lovagja elisme-
rést, valamint a „Tolna Városért” 
kitüntető díjat is. 

Emléktábla Mözsi-Szabó István
festőművész tiszteletére

Immár tábla is őrzi  
Pista bácsi emlékét a városban

Fotó: Pám
erné Bükky Klára

Ifjúsági cselekvési terv megalkotásán dolgozik a Szabadidős 
Ifjúsági Kreatív Alkotók (SZIKRA) Egyesület – tájékoztatott 
Farkas Balázs, a szervezet vezetője.  A dokumentum elkészíté-
séhez minél több fiatal véleményét szeretnék kikérni. Az egyesü-
let készített egy online kérdőívet, amit szeretnének a lehető leg-
szélesebb körhöz eljuttatni. A kérdőív a Szikra Egyesület facebook 
oldalán található. Kérik, hogy minél többen segítsék az egyesület 
munkáját a kérdőív kitöltésével. 

Ifjúsági cselekvési terv
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A bácskai Óbecsén lakó Tóth Vilmos 70 
éves volt, amikor meghozta döntését: 
megyünk. Négy felnőtt gyermekével és 
azok családjaival indult el. Kilenc unoká-
ja és két dédunokája mára nem beszéli a 
szerb nyelvet. A családnak nem kellett 
magyarrá lenni, azok voltak.

Tóth bácsi és családja parasztként gazdál-
kodott a Bácskában. Ott nem szégyellték ezt 
a szót. A titói kommunizmus nem erőltette a 
kollektivizálást, aki kívül akart maradni, az is 
boldogult. A tanyák is megmaradtak. Az 
ország széteséséig. A vágtató 
infláció, a növekvő naciona-
lizmus, a család férfitagjait 
behívással fenyegető háború 
bőven elég volt döntéséhez. 
Gyermekei, Gizella, Irén, 
Vilmos és Lajos, illetve azok 
férjei és feleségei gyerekestől 
1993 tavaszán lépték át a 
magyar határt. A kombájn, a 
traktorok és minden mező-
gazdasági felszerelésük velük 
érkezett, miután már volt 
hova jönniük. 

Előbb Fajszon készültek 
letelepedni, de mivel Dombo- 
riban (Vajkán) is volt elég 
eladó föld, nem mentek át a 
túlpartra. Tolnán találtak 
lakást. A Tompa és Táncsics 
utca sarkán lévő, kimondot-
tan nagy portával rendelkező 
(Méhes féle) ház tágas udva-
rán minden elfért. Két évig 
voltak albérlők ott, ma új társasház áll a régi 
helyén, ami már az övék. 

A hajdani történésekről Gizella leányával, 
Dórával és annak férjével, Sándorral, vagyis a 
Soltis családdal beszélgettünk. 

– Óbecsén születtem, 1964-ben – kezdte 
Dóra – a helyi iskola után teljesen szerb kör-
nyezetben, Újvidéken végeztem el a turiszti-
kai és idegenforgalmi szakközépiskolát, 
egyetlen magyarként az osztályunkban. 
Hogy mára akcentus nélkül beszélem a szer-
bet, ennek is köszönhető. Érdekes, hogy 
hatodikos diákként az iskolánkkal Magyar-
országon nyaraltunk, Domboriban is eltöl-
töttünk öt napot, nyilván Tolnán is átutazva. 
Hogy egykor ez lesz majd az otthonom, 
akkor senki sem hitte volna. 

Jól indult a pályám, egy Óbecse melletti 
kastélyszállóban kezdtem el dolgozni, tizen-
egy évet töltöttem el ott. Minden rendben 
volt. És ekkor jött az összeomlás.

– A háború hozta?
– Mindez előbb kezdődött. Tito halála 

után nem sokkal már látszott, hogy ez az 
ország nem tartható egyben. Az erősödő 

szerb hegemóniát egyre kevésbé tűrték a töb-
biek, ez a belső együtt nem működés indítot-
ta el a gazdasági válságot. Amit a háború csak 
betetőzött. Az infláció mértékére jellemző, 
hogy volt idő, amikor már hetente kaptunk 
fizetést, sok számjegyű dinárban, aminek az 
értéke nagyjából 3 nyugatnémet márka volt. 
Egy hétnyi munkáért. Aztán kitört a háború, 
ahová a férjemet is behívták, miközben a mi 
környékünkön is elszabadult a nacionalista-
soviniszta retorika. Seselj kijelentései, hogy a 
magyarok sem érdemelnek többet, mint a 
srebrenicai bosnyákok, sokunkat elgondol-

kodtatott. Édesapám egész családját a csúrogi 
vérengzés során irtották ki a partizánok, 
1945-ben, nem volt mire várni. Előbb a szü-
leim és testvérei indultak el, egy évre rá jöt-
tünk mi. Szüleim Táncsics utcai albérletében 
került a kezembe a Tolnai Hírlap egy akkori 
száma, aminek az apróhirdetései közt láttuk 
meg ezt a Bajcsy utcai házszámot. A Hornung 
családé volt. 26 éve lakunk itt, Nelli lányunk 
már itt kezdte a negyediket. 

– Nehéz volt a beilleszkedés?
– Nem. Czifráék kisboltjában dolgoztam 

eladóként három évig, itt nagyon sok emberel 
ismerkedtem meg, miközben pénzügy-szám-
viteli téren tanultam. Innen mentem át a szek-
szárdi Agio Kft-hez, amely cég szlovén mező-
gazdasági gépek importjával foglalkozik. 
Azóta is ott vagyok. A szerb mellett beszélem 
a németet is, itt mindkettőnek nagy hasznát 
veszem. Szüleink is hamar magukra találtak. 
Otthon, még jó áron, márkáért sikerült eladni 
a földeket, amiért itt kétszer annyit kaptak. 
Egy bt-be tömörülve közösen kezdtek el gaz-
dálkodni a gyerekeikkel együtt, hozzávetőleg 
300 hektáron. Mára mindegyikőjüknek saját 

gazdasága van, nagyjából az akkori közös 
földterület dupláján. Boldogulnak. 

A család férfitagjától, Sándortól azt kér-
deztem, ő hogyan élte meg az áttelepülést.

–  Megkönnyebbüléssel. Én kétszer is vol-
tam katona. Először a tényleges időmet töltöt-
tem le a jugoszláv néphadseregben, előbb a 
horvát Fiumében, majd Szlovéniában, ami 
után behívtak a háborúba is. Az első vonalban 
harcoltunk Eszék ostrománál. Egy megszállott 
kapitány hajtott előre bennünket a bevehetet-
len horvát állások felé. Itt sokan meghaltak, és 
ha nem lövik ki a horvát mesterlövészek a 

kapitányt, minket is vágóhíd-
ra hajtott volna. Na, ebből lett 
elég. Innen hazamehettem 
szabadságra, de még érvényes 
volt a behívóm. Minden éjjel 
jöhettek volna értem. Mindig 
éjjel jöttek. Ezzel feküdtem le 
minden este. 

– A háború előtt milyen 
volt az élete? 

– Bácskossuthfalván szület-
tem 1959-ben, ahol az iskolá-
im elvégzése után a becsei 
kombinátban lettem trakto-
ros, később kombájnra is 
megszerezve a papírt. 1983-
ban házasodtunk össze, már 
félig kész volt épülő házunk, 
amikor 1993-ban mindent 
hátrahagytunk. Itt folytattuk. 
Kezdetben sok bérelt földünk 
volt, és a szolgáltatás szintjén 
is sokat dolgoztunk. Hamar 
megismertem Tolnát és a tol-

naiakat. Édesanyám kint maradt – amíg tudott 
jönni, rendszeresen jött hozzánk, ahogy mi is 
mentünk – de mára sajnos már nem él. 
Mostanában ritkán megyünk, már itt vagyunk 
itthon. Nelli lányunknál két unokánk van, ők 
már itt születtek, Bence 12, Jázmin 10 éves, a 
kisfiú, azt mondják, teljesen rám hasonlít.

– Miben más Tolna, mint Óbecse? Volt-e 
valami, amit nehéz volt megszokni?

– Odakint családiasabb volt a légkör, barát-
ságosabbak, nyíltabbak az emberek – fejtették 
ki közösen. – A helyi szerbekkel is jóban vol-
tunk, nem volt köztünk semmiféle ellentét. A 
szomszédok is összejártak. Hát ez hiányzott 
sokáig itt. Nem vagyunk rosszban a mostani 
szomszédjainkkal sem, de nem járunk össze. 

– Persze közben mi is alakultunk – vette át a 
szót a ház asszonya. – Óbecse vízparti település, 
a Tisza mellett van, ennek ellenére ott alig 
ettünk halat. Itt rendszeresen eszünk. Sanyi hor-
gászik is. És a paprika! Ott csak a bolti paprikát 
ismertük, azt, hogy van más minőség is, azzal 
csak itt szembesültünk. Mára már csak ilyennel 
fogunk hozzá halászlét főzni, amit mostanra mi 
is tésztával eszünk. Tolnai szokás szerint.        ká

JÖTTEK, LÁTTAK, MARADTAK – A Tolnai Hírlap segített nekik lakást találni

Traktorokkal lépték át a határt

Négy generáció együtt

Fotó: N
ém

eth István
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A Schadt György Népfőiskolán 
rendezett március 12-i előadásra a 
megszokotthoz képest dupla lét-
számú közönség volt kíváncsi a 
Mözsi Művelődési Házban. 

Az I. világháborút 1918 novem-
berében elveszítő Osztrák-Magyar 
Monarchia célja a békekötéskor az 
aktuális állapot fenntartása volt. 
Nem így a monarchia nemzetisé-
geinek. Elég a cseh Edvard Benešt 
idézni: „Pusztítsátok el Ausztria-
Magyarországot”.

Az 1918. október 28. és 31. 
között lezajlott őszirózsás forradal-
mat követően Magyarország önál-
ló köztársasággá vált Károlyi 
Mihály vezetésével, aki jóindulattal 
fordult a győztes államok felé, fel-
tételezve, hogy ezt ők is viszonoz-
zák. Ehelyett azonban az addig 
elnyomott szomszédos nemzetek: 
csehek, románok, szerbek egyre 
nagyobb területeket kebeleztek be 
országunkból. Károlyi abban 
bízott, hogy ez csak ideiglenes álla-
pot, de egyre nyilvánvalóbbá vált, 
hogy a győztes államok támogatják 
a területfoglalást. 1919 márciusá-
ban a magyar kormány megkapta a 
Vix-jegyzéket, amelyben újabb 
területek átadását követelték. 
Károlyi ezt nem vállalta, és lemon-

dott. Ezután jött létre a tanácsköz-
társaság, amelynek vezetése inkább 
az ideológiai, mint a nemzet érde-
kében vívott harcot támogatta. 

A tanácsköztársaság bukása 
után Horthy Miklós kormányzó-

ként stabil rendszert teremtett. 
Közben a versailles-i béketárgyalá-
sokon David Lloyd George brit, 
Vittorio Emanuele Orlando olasz, 
Georges Clemenceau francia 
miniszterelnök és Thomas Wood-
row Wilson amerikai elnök dön-
töttek a területek elosztásáról. 
Minden a győztes antant hatal-
makhoz csatlakozott nemzetiség 
megkapta a neki ígért területeket.

Még 1918 őszén a nemzetközileg 
elismert földrajztudóst, a Földrajzi 
Társaság főtitkárát, külügyminisz-
tert, későbbi miniszterelnököt, gróf 
Teleki Pált és tudós munkatársait 
bízták meg térképek elkészítésével 

felkészülésként a béketárgyalásra. 
Ezek között az atlaszok között hoz-
ták létre az ún. „vörös térképet”, 
amely Magyarország etnikai viszo-
nyait mutatta be a népsűrűség 
figyelembe vételével (a magyar 
lakosságot vörös színnel jelölték 
rajta). Apponyi Albert gróf, aki a 
béketárgyalásra csak 1919 végén 
meghívott magyar küldöttséget 
vezette, 1920 januárjában ennek, 

illetve néprajzi, történelmi mun-
káknak a segítségével támasztotta 
alá alapos tudományossággal a 
magyarság területi követeléseinek 
jogosságát. Hiába.

Magyar részről egy államférfi 
sem akarta aláírni a békediktátu-
mot. Végül két teljesen súlytalan 
politikus: Benárd Ágoston népjólé-
ti és munkaügyi miniszter, vala-
mint Drasche-Lázár Alfréd rend-
kívüli követ és meghatalmazott 
miniszter 1920. június 4-én, vala-
mikor 16 óra és 16.30 között, a 
versailles-i Nagy Trianon-
palotában látta el kézjegyével a 
békeszerződést. Utóbbi tüntetően 
állva tette ezt, és rozsdás tollat 
használt.

Az ország traumaként, nemzeti 
gyászként élte meg a diktátum alá-
írását, és ezt minden lehetséges 
módon ki is fejezték, a zászlók fél-
árbocra eresztésétől a harangok 
megkondításáig.

A trianoni békeszerződés óta 
több határrendezés történt, de 
egyik sem okozott jelentős válto-
zást. Ma az 1947-es békeszerződés-
ből fakadó határok érvényesek, 
amelyeket a rendszerváltás után 
kétoldalú államközi egyezmények 
erősítettek meg.                          K.E.

Új értékek  
az értéktárban

Új értékekkel gazdagodott 
a közelmúltban a Tolna 
Városi Értéktár. 

Két új helyi értéket vett fel a 
városi értéktárba a Tolna 
Városi Értéktár Bizottság, 
március 11-i ülésén.  Király 
József a „Tolna – Bárka az idő 
hullámain” című helytörténe-
ti kiadvány felvételére készí-
tett javaslatot. A könyvet 
tavaly augusztusban mutatták 

be, azóta is nagy népszerűség-
nek örvend. 

A másik javaslatot Rühl 
Gizella készítette, „Végh 
András festőművész munkás-
sága” címmel. Végh András 
tolnai származású, Munkácsy-
díjas festőművész, 2016-ban 
kapta meg a Tolna Városért 
kitüntető díjat. 

Fenti két értéket a bizottság 
felterjesztette a megyei érték-
tárba történő felvételre is.  A helytörténeti kiadvány

 Végh András

Fotó: N
ém

eth István

Fotó: TH

Magyarországot  
nem feldarabolták, 
hanem kivégezték

Weisz Péter előadása Trianonról
– A trianoni békeszerződés aktuális probléma a magyarság számára még 100 év 
elteltével is – mondta Weisz Péter, a tolnai gimnázium történelemtanára a Trianon 
I. című népfőiskolai előadásán, Mözsön. 

Fotók: D
om

okos G
ábor

Weisz Péter a népfőiskolai előadáson
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A KORA TAVASZ 
NÉHÁNY 

PIllANATA
Az idei március valószínűleg nem a forradal-
mi lendületről, a kirobbanó energiákról, az 
önfeledt lelkesedésről lesz emlékezetes szá-
munkra. Ám, ha jóval visszafogottabban is, az 
idei március is magán hordozta a koratavasz 
gyönyörű, vagy meghökkentő jegyeit. Az aláb-
bi fotók – Pámerné Bükky Klára és Czakó 
Balázs alkotásai – ezekből adnak némi ízelítőt. 

Virágzó fa a Duna-parton 

Kökörcsin a Merczel kertben

Erős havazás március 23-án kora este Tolnán (Hősök tere)

Magasan szálló hattyú csapat a tolnai Holt-Dunán

Hajnali hattyúk a tolnai holtágon 

Zöldküllő a nádas előtt

Kora tavaszi „jégmadár” Korai törpetulipánok a Merczel kertben
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Az AVIA 85 magyarországi töl-
tőállomása közül a tolnain tan-
kolt a nyertes. Ezt a kutat az 
Euro Global Investment Kft. 
működteti. A promóciós játék-
ban Mészáros Kitti nyolcvan-
ezer forint értékű üzemanyag-
utalványt nyert.

Tolnai nyertest köszöntöttek a 
tolnai AVIA benzinkúton, március 
13-án. Ezt a kutat konkrétan az 
Euro Global Investment Kft. 
működteti, 2016 óta. Az egyik 
tulajdonos a tolnaiak által jól 

ismert Kiss Lajos. Ő is részt vett a 
nyeremény-átadási ünnepségen.

Az AVIA által meghirdetett nye-
reményjátékról Pál Szilárd, a svájci 
központú céghálózat magyaror-
szági társaságának egyik tulajdo-
nosa adott tájékoztatást. 

‒ A frissen bevezetett törzsvá-
sárlói kártyát akarjuk népszerűsí-

teni ezzel a játékkal – mondta. 
– Kedvet csinálunk a vevőink-
nek, hogy regisztráljanak, s 
persze, hogy rendszeresen 
nálunk tankoljanak. Három-
havonta sorsolunk, nyolcvan-
ezer forint értékű üzemanyag-
utalványhoz juthat hozzá a 
szerencsés nyertes. 

A cég felépítésével és mun-
kamódszerével kapcsolatban 
azt mondta a tulajdonos, hogy 
náluk a legfontosabb a családi-
as légkör. Európában 3200, 
abból Magyarországon 85 töl-
tőállomást működtetnek. Ez 
nem egy multinacionális cég, 
hanem kisvállalkozások 
összessége, melyek egységes 

arculattal jelennek meg, és profi 
módon oldják meg a beszerzést, a 
szállítást, az értékesítést. Üzem-
anyagaikat plusz adalékkal látják 
el, a Gold név alatt futó termékei-
ket pedig prémium adalékkal. 

Az Euro Global az AVIA kötelékében

Pál Szilárd (balra) az AVIA Hungária Kft. egyik tulajdonosa, 
Obráczné Fazekas Beáta a cég üzletvezetője, Mészáros Kitti a szerencsés 

nyertes és Ádám Bence benzinkutas a nyeremény átadása után

Fotó: M
akovics Kornél

A tolnai Mészáros Kitti nyerte  
a nyolcvanezres utalványt

További magán töltőállomások 
csatlakozását még várják. 

‒ Ismerős kutassal találkozik a 
tankoló, miközben világszínvonalú 
üzemanyagot kap – hangsúlyozta 
Pál Szilárd. ‒ A családias légkör 
ötvözése a professzionizmussal. Ez 
az AVIA lényege.  

Nyertest háromhavonta sorsol-
nak a regisztrált törzsvásárlók közül. 
Most a tolnai Mészáros Kittinek ked-

vezett a szerencse, aki Szekszárdon 
szakács. A nyeremény üzemanyag 
jól jön majd neki a munkába járás-
hoz és a nyári, családi kirándulás-
hoz is. 

Az AVIA további promóciókra 
készül, anyák napján, illetve az év 
második felében. Sajátmárkás ter-
mékeiket pedig – a szélvédőmosó-
tól a kenőanyagokig – mindig ked-
vezményesen kínálják.             ‒PR‒

Tolna Város Önkormányzatának Képviselő-testülete az önkormányzat 
vagyonáról és a vagyongazdálkodás szabályairól szóló 21/2013. 
(VII.18.) önkormányzati rendelet 15. § (3) bekezdése alapján értéke-
sítésre kínálja az alábbi ingatlant:

–  Az ingatlan tolnai 595 hrsz alatt felvett, természetben 7130 Tolna, 
Bajcsy-Zsilinszky. 126. sz. alatt található, 1774 m2 alapterületű 
telken álló használaton kívüli épület.

–  az elidegenítési ár min. 50.000.000,- Ft, (azaz ötvenmillió forint), a 
hirdetési ára 50.000.000.- Ft (azaz ötvenmillió forint)

–  A pályázatot 2020. április 23. (csütörtök) de. 10.00 óráig lehet 
benyújtani a Tolnai Közös Önkormányzati Hivatal Titkársági 
Osztályán, az ügyintéző dr. Nemes Margit aljegyző.

–  A pályázat nyertese a likviditási értéket elérő, vagy azt meghaladó 
legmagasabb vételi ajánlatot, összességében legkedvezőbb ajánla-
tot tevő pályázó lehet.

A boldog nyertes jó ideig  
ingyen tankolhat

Tolna Város Önkormányzatának Képviselő-testülete az önkormányzat 

PÁLYÁZATI KIÍRÁS INGATLAN ÉRTÉKESÍTÉSÉRE

Elismerést kapott két tolnai rendőr a polgári védelem világnapja 
alkalmából rendezett ünnepségen.

A Tolna Megyei Katasztrófavédelmi Igazgatóság által szervezett esemé-
nyen dr. Balázs Gábor tűzoltó ezredes „Hősies Helytállásért” igazgatói 
elismerést és emléktárgyat adott át Sebesi-Sütő Gábor címzetes rendőr 
törzszászlósnak, illetve Kiss István rendőr főtörzsőrmesternek. A Tolnai 
Rendőrőrs két egyenruhása a 2019. december 6-án a városban történt 
tűz továbbterjedését akadályozta meg gyors reagálásának köszönhető-
en, megőrizve ezzel a környéken élők biztonságát.

Két tolnai rendőr kapott elismerést
a polgári védelem világnapján

A kitüntetett 
tolnai rendőrök, 

Sebesi-Sütő 
Gábor (balról) és 

Kiss István

Fotó: Pám
erné Bükky Klára

Fotó: TH

Eladó az egykori művelődési ház és könyvtár 
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Néhány olajfestménye is látha-
tó volt Kocsisné Kovács Rozá-
liának a MAG-Házban, de az 
anyag nagy részét selyemre 
festett képei tették ki. 

Az alkotó hivatásos művész, a 
Kaposvári Egyetemen végzett, 
hosszú ideig Dombóváron élt, öt 
éve költözött Tolnára. Ő is rajzok-
kal, grafikákkal kezdte a pályafutá-
sát, aztán jöttek a festmények. A 
selyemfestés kipróbálásához egy 
Srí Lanka-i utazás adta a lökést, két 
évvel ezelőtt. Ott látta egy műhely-
ben a folyamatot, a kitakarásos 
módszert. Hazatérve beszerezte az 
alapanyagot, a festéket, majd neki-
látott a képalkotásnak.

Más technikával, kontúrozással 
dolgozik. Először a kompozíció 

kontúrjait viszi fel a selyemre, 
aztán kitölti az azokon belüli felü-
leteket a megálmodott színekkel. 
Mandalákat, madarakat, virágokat, 
figurális és absztraktba hajló 
műveket is fest. Használati tárgya-
kat, sálakat és kendőket is készít. A 
fixálást vasalóval és villanysütővel 
végzi. 

„Varázslat, finomság, szépség, 
mint a női lélek” - című kiállítását 
Verseghy Ferenc, a Közösség, 
Kultúra Baráti Kör vezetője nyitot-
ta meg. Arról beszélt, hogy megle-
hetősen nehéz művészi feladat a 
selyemfestés, de a végeredmény az 
alkotót és a tárlatlátogatót is kár-
pótolja. A rendezvényen közremű-
ködött Guld Hanka (gitár) és Laki 
Erzsébet (vers). A műsorközlői fel-
adatot Józsa Jácint látta el.     ‒Wy‒

Villanysütőbe 
kerül a festmény

Egy Srí Lanka-i utazás hozadéka 

Kocsisné Kovács Rozália
 a kiállítás-megnyitón

A városi értéktár kincsei

Selyemgubóraktár
Bezerédj Pál a selyemgyár 
mellé természetesen gubó- 
raktárat is építtetett annak 
idején. Ilyen raktárból 18 
épült a történelmi Magyar-
ország területén. Ezekből egy 
maradt épségben és viszonylag 
a régi állapotában: a tolnai. 

A gubóraktár építészeti meg-
oldásaival és igényességével már 
építésekor is figyelemre méltó 
volt a raktárak sorában. Az 
Alkotmány u. 22. szám alatt lévő 
épület 1901-ben készült el, és 
nem csak raktározási funkció-
val. A beváltóhelyekről ide szál-
lították a selyemgubókat, me- 
lyekből a selyemszálakat nyer-
ték. A kétemeletes épületben 

gubófojtó berendezés is műkö-
dött. Ebben elpusztították a 
gubóban lévő bábot, hogy az ne 
alakuljon át lepkévé és ne tudja 
átfúrni a gubó falát, alkalmat-
lanná téve ezzel azt a szál legom-
bolyítására. Az elsőként épített 
raktárakban a fojtás forró gőzzel 
történt, de a Bezerédj Pál által 

Tolnára beszerzett 
gép már korszerűbb 
volt, forró levegővel 
működött.

Emellett a gubó-
raktárban gubóválo-
gató termet is kiala-
kítottak. Az épület 
g u b ó r a k t á r k é n t 
1968-ig funkcionált.
Ez után a Herbária 
gyógynövény üzeme 
működött itt 2003-
ig. Ma CBA áruház. 

Bár megváltozott funkcióval, de 
harmonikus, rendezett formája 
még mindig meghatározó a tol-
nai épületek sorában. 

A tolnai Selyemgubóraktár a 
2009-es esztendőben került fel 
az ipari műemlékek jegyzékére, 
és kapta meg méltó helyét a 
magyar ipartörténeti köztudat-
ban. A Tolna megyei értéktár-
nak is becses kincse.   Link Judit

A
 szerző fotója

Hurka, kolbász, sültek, töltött 
káposzta? Mire e sorok megje-
lennek, már nem csak ezek fel-
idézett illatára fut össze a nyál 
a szánkban, hanem azokra a 
pár héttel ezelőtti, a járványve-
szély előtti békeidők emlékére 
is, amelyben az emberek vidám 
forgatagában, életveszélyben 
legfeljebb csak egy sertés for-
gott. Az sem sokáig…

Hogy legtöbbünkben mi maradt 
meg a régi disznóvágásokból? Azt 
hiszem, nem az étkek átmeneti 
bősége – egy rendes sváb család 
már másnap spórolásba fogott –, 
hanem a hangulatuk. Amikor a 
füstre feltett, de legalábbis odaké-
szített hurkákat, kolbászokat, 
svártlikat készre tudva, a nagyja 
edényt elmosogatva, asztalhoz 
ülhetett a család. Nagynénik, 
nagybácsik, sógorok a háznépével, 
hogy mire a sültes tál körül a kan-
csó is sokadszor körbejárt, előke-
rüljön egy citera, harmonika, vagy 

épp egy hegedű, de ez már a hívat-
lanul érkezett (ám mégis jó szívvel 
látott) cigányok kezében. Nem a 
kolbászkészítés hagyományát kéne 
életben tartani (persze, azt is), 
hanem ezt, ami egykor körülvette. 
És ez a nehezebb.

Mindezt tudják a Tolnai Német 
Nemzetiségi Baráti Kör tagjai is, 

akik az idén tizennyolcadik alka-
lommal fogtak hozzá hagyomány-
őrző disznóvágásukhoz. Az ese-
ményre február 29-én került sor, a 
Napraforgó utcai Rohr vendégház-
ban, ahol a nap eredményeit leme-
ózni, este negyvenen ültek asztal-
hoz. Az együttlétet megtisztelte 
jelenlétével Krémer György, a 

A gubóraktár ma élelmiszerboltként működik

Disznóvágás német módra
Idén a gőzgombóc volt a sláger

Tolna megyei Német Nemzetiségi 
Önkormányzatok Szövetségének 
irodavezetője is. 

A Felsőnánán vásárolt, ott 
leszúrt és előkészített 160 kilós 
disznóból, mint rendesen, a sültek 
mellé most is hurka, kolbász, sült 
máj, orjaleves és töltött káposzta 
készült. A zsírban nem szegény 
terítékhez idén előkerült egy régi-
régi recept is, ami a gőzgombóc 
készítését tartalmazta. Ezt a laktató 
knédlifélét már csak az igazi sváb 
vidékeken ismerik, amit nem azért 
felejtettünk el, mert nem ízlett, 
hanem mert a régi szűkös időkre 
egy olyan világ jött, amelyben már 
hússal is szabad volt jóllakni. 

Hogy ez a világ most jobb? Igen 
is, meg nem is, amiről mást mond 
a háziasszony, a hentes, az orvos és 
mást (nagyon mást) a táplálkozás-
tudománnyal foglalkozó dieteti-
kus. De ilyen szakember ezúttal 
nem volt jelen, így a helyieket, 
illetve a Hosszúhetényből és 
Felsőnánáról érkezett vendégeket 
semmi sem zavarta abban, hogy 
annyit és úgy egyenek és igyanak, 
amennyi jól esik. És ahogy – mert 
ezért jöttek össze – az disznóvágás-
kor hagyományosan szokás.       ká

Fotó: kincsestolnam
egye.hu

Sváb szokás szerint dolgozták fel a 160 kilós disznót

Beküldött fotó
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A pécsi szervezet tavaly feb-
ruárban megalakult csoportja 
után, még az év végén 
Szekszárdon is felállt a Pécsi 
Egyházmegye által létrehívott 
kórházlelkészi szolgálat, amely-
nek tagjai két és fél hónap gya-
korlattal a hátuk mögött, tapasz-
talataik megosztására és egy 
kötetlen beszélgetésre jöttek 
össze március 13-án, a szekszár-
di plébánián. Az eredeti tervek 
szerint oda azokat az egészség-
ügyi munkatársakat, orvosokat, 
nővéreket is várták volna, akik a 
munkájuk során, a kórház hét-
köznapjaiban segítik az önkén-
teseket. Mostanra azonban, a 
kialakult járványhelyzetre való 
tekintettel, még az összejövete-
leket szigorító korlátozások 
előtt, de már a helyzet veszélyeit 
mérlegelve – érthető okokból – 
lemondták a részvételt. Az ese-
ményen Petkó Tamás szekszárdi 
plébános és Kárász Gábor helyi 
káplán mellett részt vett Dohány 
Zoltán atya is, aki amellett, hogy 
a pécsi ferencesek templomának 
a plébánosa, egyben a kórház-
lelkészi szolgálat püspöki refe-
rense is. 

Vele és Vég Beátával, a szek-
szárdi csoport koordinátorával 
beszélgetve megtudhattuk, 
hogy a kórházlelkészi szolgálat 
munkatársai nem papok, apá-
cák, vagy mentálhigiénés szak-
dolgozók, de még csak nem is 
szakemberek. „Csak” emberek, 
civilek, önkéntesek. Akik 
viszont a legdrágábból, szabad-
idejükből adnak embertársaik-
nak nem keveset. Nem része-
sültek hosszú kiképzésben, 
csak néhány dolgot kell tudni-
uk. A betegek ágya mellé türel-
mesen leülni, őket meghallgat-
ni, velük beszélgetni, és ha ezt 
igénylik, mellettük, velük és 
értük imádkozni. A szekszárdi 
csoportnak jelenleg 29 tagja 
van, 5 férfi és 24 nő, zömében 
nyugdíjas hitoktatók, pedagó-

gusok, volt egészségügyi dolgo-
zók, de más foglalkozásúak is, 
az élet különböző területéről. 
Egy a közös bennük, hogy hitü-
ket hitelesen élő katolikusok, 
akik egyénekre lebontott püs-
pöki engedély alapján áldoztat-
hatnak is.

Hetente három alkalommal, 
kedden, szerdán és csütörtökön 
délután keresik fel a kórházat, 
ahol a kórtermeket járva eljut-
nak minden olyan beteghez, 
akinek szüksége van erre. Az 
igény személyesen, de a nővé-
rek közvetítésével is kérhető, 
sőt, mára egy telefonszám, a 
06-30-70-20-133 is rendelke-
zésre áll ehhez, amelyet ugyan 
Pécsett vesznek fel a szolgálat 
ügyeletesei, de akik szoros kap-
csolatban állnak a szekszárdi 
csoporttal. Közösségük plébá-
niai szervezésű, vagyis vezetője 
a mindenkori plébános, aki, ha 
rá van szükség – gyóntatni és a 
betegek szentségét kiszolgáltat-
ni továbbra is csak papnak van 
lehetősége – szintén rendelke-
zésre áll. A hír a kórház egész 
ellátási körzetét, így Tolnát is 
érinti, nemcsak azért, mert ott 
tolnai betegeket is kezelnek, 
hanem azért is, mert az önkén-
tesek közt is van már egy (most 
éppen Szekszárdon élő) tolnai.

Hogy mit tud ez a szolgálat? 
Látszólag nem túl sokat, de azt 
az egyet biztosan, amire a tech-
nikai civilizáció, és vele még a 
vágtató sebességgel fejlődő 
informatika soha nem lesz 
képes. Mert az okos telefon, 
okos tévé, mobilinternet, stb., 
sok mindent tudhatnak, csak 
egyet nem. Hogy az ágyad mellé 
ülve megfogják a kezed, és rád 
mosolyogva azt mondják: itt 
vagyok melletted, ne félj!

Fontos tudni, hogy a szolgá-
lat a jelenlegi járványügyi hely-
zet miatt, a kórházi látogatási 
tilalom idején, annak visszavo-
násáig szünetel.                     ká

Tolnai betegeket 
is érint

Felállt a megyei kórház kórházlelkészi szolgálata
Betegen vagyunk a legkiszolgáltatottabbak. Ha pedig nincs hoz-
zátartozónk, egy zsúfolt, nagy kórházban egyben a legmagányo-
sabbak is. Ezen kíván enyhíteni a katolikus egyház civilekből álló, 
nemrég létrehozott szeretetszolgálata.

Baljós időkben sok ember figyelme a vallás, Isten felé fordul.  
(A magyarországi Szentháromság-szobrok jelentős részét az 1700-
as évek elején emelték, hálából, mert elmúlt a pestisjárvány.) Most 
a hitgyakorlás is a világháló segítségével történik. A katolikusoknál, 
első lépésként, március 8-tól elrendelte a püspökök testülete a 
kézbe – és nem nyelvre – való áldozást. Március 22-től pedig a 
szentmisék tartása is tiltott. A szertartások közül csak a temetést 
láthatják el a papok. Más felekezeteknél is hasonló a helyzet.  
A televízió az eddiginél több vallási tartalmú műsort közvetít.     W.G. 

Hitgyakorlás a világhálón

Ravasz Csaba 
plébános 

az utolsó miséken 
már kézbe 

áldoztatott

 A
 szerző fotója 

Rátkai Bélánét köszöntötte 90. születésnapja alkalmá-
ból Appelshoffer Ágnes polgármester február 28-án. Ilona 
néni 1930. február 6-án született Faddon, itt töltötte gyer-
mekkorát is. 18 évesen férjével Budapestre költözött, az otta-
ni „kistextben” helyezkedett el  szövőnőként, házasságából 
egy fia született. Válását követően költözött vissza Faddra 
szüleihez, majd Tolnán igényelt lakást, melyet 1974-ben 
vehetett át. Nyugdíjazásáig a tolnai Textilgyárban dolgozott. 
Munka mellett, amíg tehette, kertgondozást és varrást vállalt, 
valamint süteményeket sütött megrendelésre, melyek között 
akadt száz fős lakodalom is.
Ilona néni otthonából már nem igazán szeret kimozdulni, a 
járás nehezére esik. Fia már nem él, egy unokája és egy déd-
unokája van, akik Pesten laknak. Szerencsére egy régi szomszéd 
személyében állandó segítője van, akire mindenben számíthat. 
Ilona néni egészségi állapota megfelelő, mindennap főz magá-
nak, és nem telhet el olyan hét, hogy legalább háromszor ne 
süssön valami finom süteményt, a szomszédok nagy örömére.

Fotó: TH

A sütemények 
mestere 
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A ma embere az interneten szer-
zi be információi java részét. Az 
alábbi két írásrészlet is innen való.

„Azt hittem, hogy a felvásárlási 
láz amolyan médiafelhajtás – 
olvasom egy posztban – , de teg-
nap, amikor betévedtem, hogy 
beszerezzem az egy hétre, ismét-
lem, az egy hétre valót, szembe-
sülnöm kellett azzal, hogy bizony 
kenyér, liszt, cukor, só, rizs, étolaj, 
konzerv, hús az nincs, hogy ilyes-
miről ne is álmodjak. Néztem, 
ahogy a polcon még árválkodott 
tíz kiló cukor. Az emberek vesze-
kedtek ezért a kartonért. Eszükbe 
se jutott felbontani és elosztani. 
Egy valakinek kellett a tíz kiló. 
(…) Esélyem nem volt.” 

Innen léptem át a Google kere-
sőbe valami járvánnyal kapcsola-

tos történetért. Molokai Szent 
Damjánnál kötöttem ki, aki 1863-
ban, mindenszentek ünnepén 
indult el hajóval Brémából, a 
Honolulu körzetéhez tartozó 
Molokai-szigetre, vagy ahogy 
csak itt hívták, az Átok-szigetre, a 
leprások földjére. Katolikus misz-
szionáriusnak készült, ifjúságát 
áthatotta a kalandvágy, távoli vilá-
gokba vágyott, nagy kihívásokkal 
szembenézni. Itt egyszerre kapta 
meg mind a hármat. A szigeten 
akkor csak odatoloncolt leprások 
éltek, farkastörvények szerint. Az 
ő megérkezésével változott meg a 
közösség élete. 

Hamar belátta, hogy nem ado-
mányokra van szükségük (ez jött 
is időnként), hanem szeretetre. 
Ezzel tudta rávenni őket, hogy 

dolgozzanak, hogy hozzák rendbe 
házaikat, hogy osszák el, amijük 
van, hogy a gyerekeik tanuljanak, 
hogy – és még hosszasan volna 
sorolható – emberként éljenek. 
Miközben mosta, kötözte a sebei-
ket, ásta a sírjaikat. Húsz éven át. 
Ennyi kellett ugyanis hozzá, hogy 
minden elővigyázatosság ellenére, 
negyvennégy évesen, őt is elérje a 
kór. Azután még öt évig élt. 1889-
ben, a szigeten temették el. 

És itt térek vissza az előző poszt-
ra. „Néztem az üres polcokat, az 
egymást szidalmazó, lökdösődő 
embereket, miközben arra gondol-
tam, hogy mennyire is félünk a 
koronavírustól, elmenve az mellett, 
hogy van valami, ami máris elpusz-
tította az emberiség egy részét.”

Amibe –  tegyük hozzá –  mind-

nyájan bele fogunk halni, ha nem 
lesz nyilvánvalóvá előttünk, hogy 
a halál nem a test betegségeivel 
kezdődik, hanem a lélek kimúlá-
sával. Amit az önzés fektet leg-
gyorsabban kétvállra.

Lassan minden bezár. Hivatal, 
színház, könyvtár, kocsma, piac. 
Nélkülük is fogunk élni. Ahogy 
nincsen már futballmeccs, lakoda-
lom, de még nyilvános istentiszte-
let se a templomokban. Hogy mi 
nem marad el? A húsvét. Nem a 
locsolós, a ringlispíles, a sonka-
evős. Az igazi. Ami túlélte már 
kétezer év minden borzalmát, pes-
tisét, lepráját, diktatúráját. S ami 
előtt akkoriban pár nappal, Jézus 
nem tíz kiló cukrot osztott szét az 
utolsó vacsorán, hanem –  és ebből 
élt Szent Damján is –  önmagát.

A húsvét nem marad el 

ROMCAR TRAVEL UTAZÁSI IRODA
7130 Tolna, Bajcsy Zs. u. 120.  Tel. /fax: 36-74/443-828
Weboldalunk: romcar.hu  •       Romcar Utazási Iroda

KEDVES UTAZNI VÁGYÓ UTASAINK!

A részvételi díj tartalmazza: utazás felsőkategóriás légkondícionált autóbusszal, idegenvezetés
A részvételi díj nem tartalmazza: utasbiztosítást: 490 Ft/fő, fix ülőhelyet: 1500 Ft/fő és a hely-
színen felmerülő belépőjegyek díjait.
Felszállási helyek: Tolna, Szekszárd, Dombóvár, Kalocsa, Baja, 
Bátaszék, Komló, Pécs, Bonyhád, Kaposvár, Paks, Dunaföldvár

Megtartotta első, évzáró-
évnyitó közgyűlését a Keresz-
tény Értelmiségiek Szövetségé-
nek tolnai csoportja. Az össze-
jövetelre február 28-án, a nem-
régen felújított Martinek ház-
ban, az új Tolnai Civil Házban 
került sor.

A nagy számban megjelent tag-
ság előtt a közgyűlést dr. Saramó 
Márta, a szervezet elnöke vezette le, 
aki legelőször az elmúlt év esemé-
nyeit taglalta. Sommázatának leg-
fontosabb elemeiként a közös 
zarándoklatokat emelte ki, külön 
részletezve a Budapest Belvárosi és 
a Gellért-hegy oldalában lévő 
Sziklakápolnában tett látogatást, 
valamint az országos szervezet által 
Kalocsán megrendezett, monstre 
találkozót. Értékelte a helyi progra-
mokat is, amik közt nem egy olyan, 
mint az Emmausz járás, vagy a 
templomok éjszakája már lassan a 
hagyomány erejével bír. 

Mindezek után vázolta a szerve-
zet idei terveit, amelyek megvalósí-
tása alapvetően a járványügyi hely-
zet alakulásától függ. Mint elhang-
zott, tervben van egy kirándulás 
április 18-án, Pozsonyba, az ottani 
szervezethez, ami szintén a jár-
ványhelyzethez igazodik. Május 
20-ára, a gimnáziummal közösen 
terveznek egy előadást, a 100 évvel 
ezelőtti trianoni békediktátum 

évfordulójára, amelynek meghívott 
előadója dr. Gulyás László törté-
nész, egyetemi tanár lesz. Ehhez a 
szomorú évfordulóhoz kapcsolódik 
június 4-én egy közös gyászmise, 
ami az országosra tervezett 100 
másodperces harangzúgással kez-
dődik majd. Június 7-én részt vesz-
nek a faddi búcsú rendezvényén, 
ahogy – a KÉSZ által is támogatot-
tan – Tolna is ott lesz a szeptember 
12-én kezdődő Budapesti Eucha-
risztikus Kongresszuson. További 
terveik szerint, október 3-án az 
idén is megrendezik a templomok 
éjszakáját Tolnán, amelynek során 
hitről, hazaszeretetről, hűségről 
szóló műsorában, Mészáros János 
Elek magánénekest fogják hallgat-
ni. Még ugyanebben a hónapban, 
október 10-én Esztergomba kíván-
nak zarándokolni, a Nemzeti 
Összefogás Évének programja 
részeként. Novemberben fogja 
megünnepelni fennállásának 25. 
évfordulóját a helyi KÉSZ csoport, 
a program kimunkálása még folya-
matban van.

A közgyűlés további részében 
tagsági kérdésekkel foglalkoztak. 
Az egybegyűltek szomorúan vették 
tudomásul néhány lelkes tagjuk-
nak időközbeni elhalálozását, illet-
ve elköltözését, ugyanakkor öröm-
mel üdvözölték azokat, akiket ezen 
a közgyűlésen emelt tagjaivá a 
szervezet. Ők öten voltak: Fehér-

Huszonöt éves 
a tolnai KÉSZ

A közgyűlésen öt új tagot is 
felvett a szervezet

Fotó: W
.G

.

Az új tolnai civil házban zajlott a kögyűlés

vári Józsefné, Fehérvári Máté, 
Vidáné Tanos Katalin, dr. Bagó 
Anita Szilvia és Rózsa László. A 
tagság létszáma velük 55 fő.

Az est a továbbiakban pogácsá-
zással, kötetlen beszélgetéssel telt, 
amelyből nem maradt el az ilyen-
kor szokásos tombola sem.         ká

EGY ÉJSZAKA PRÁGÁBAN 2020.09.25-27. Ár: 33.900 Ft/fő
Az ár tartalmazza: busz, idegenvezetés, 1 éj hotel 3*, reggelivel
HÉTVÉGE KRAKKÓBAN 2020.10.23.-25. Ár: 45.900 Ft/fő
Az ár tartalmazza: busz, idegenvezetés 2 éj hotel 3*, reggelivel
+AUSCHWITZ: 5.500 Ft/fő foglaláskor kérjük jelezni

A világ országai arra buzdítanak mindenkit, 
hogy ne mondja le senki a lefoglalt  
utazását, csak módosítsa és tetesse át 
egy esetleges későbbi időpontra! 
Mindannyian szeretünk utazni, 
mentsük meg együtt a világ utazási 
irodáit, légitársaságait, szállodáit és az 
idegenforgalom összes szereplőjét! 

Irodáinkban INGYENES  átfoglalási lehetőségekkel várjuk!

KIEMELT 
AJÁNLATAINK:
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A városban nagyon sokan isme-
rik Szentes Csabát, aki már évek 
óta Olaszországban él feleségé-
vel és három gyermekükkel. A 
Tolnáról indult, kutatóként dol-
gozó fiatalember lapunk kérésé-
re pármai otthonukból küldött 
némi humorral átszőtt helyzetje-
lentést március 25-én, az Olasz-
országban éppen a csúcspont-
ján levő járvány kapcsán. 

– Párma, ahol élünk, közel van az 
eredeti járványügyi gócponthoz; 
már az előtt vörös zóna lett, hogy 
egész Olaszországot annak nyilvá-
nították volna – kezdte a beszámo-
lóját Szentes Csaba. – Ennek megfe-
lelően, kezdetben részleges, majd 
mostanra teljes izolációban élünk, 

már harmadik hete. Mit is jelent ez? 
Szó szerint szobafogságot, szinte 
0-24-ben. A feleségem megy bevá-
sárolni 2-3-szor egy héten. Maszk-
ban és kesztyűben, gondosan kerül-
ve a kontaktust mindenkivel, úgy, 
ahogy azt a híradásokban is bemu-
tatják. Ez neki is nehéz, mert imád 
beszélgetni, csacsogni. Hát még az 
olaszoknak! 

A szemetet én szoktam levinni. 
Valamiért mostanában nem is 
annyira nyűgös, sőt kifejezetten 
ragaszkodom hozzá. Sajnos csak 
kétszer van ilyen lehetőségem egy 
héten. A szomszédokkal nagyon 
ritkán beszélünk, ha esetleg ők is 
kint vannak az erkélyen, akkor is 
csak pár szót.

Azt, hogy mi történik a város-
ban, mi is csak a hírekből, vagy 
telefonbeszélgetésekből tudjuk 
meg. Megtelt a mi kórházunk is, 

romlanak a statisztikák, kinek a 
rokona, ismerőse érintett. Illetve a 
munkahelyem is küld naponta hír-
leveleket. Arról, hogy mit tehe-
tünk, és mit nem, hogyan dolgoz-
zunk távolról, van-e fertőzött kol-
léga (sajnos van), stb.  

Szerencse a szerencsétlenség-
ben, hogy egy tágas lakásban 
élünk, amihez egy nagy balkon is 
tartozik. És van egy szupermarket 
a közvetlen közelben. Azt azért 
látjuk is, tapasztaljuk is, hogy az 
élelmiszer ellátás folyamatos. Ilyen 
szempontból nincs is túl sok ok az 
aggodalomra. Itt a Pó-alföld köze-
pén, Európa egyik legjelentősebb 
élelmiszeripari központjában sajt, 
sonka, ’pasta’ mindig lesz.

Hogy telnek a napok? A nappa-
liban a nagylány 
videokonferenci-
án Napóleonról 
tanul a fél osztály-
lyal. A gyermek-
szobában a fiam a 
törteket tanulja 
szintén élőben a 
tanár bácsival. 
Ezalatt apa skypon 
beszél a kollegái-
val a másik szobá-
ban. Mama főz-
takarít, és közben 
nézi az Internetet 
a legújabb olasz, 
illetve magyar 
hírekért. A legki-
sebb babázik, 
mesét néz, a wi-fi 
pedig panaszko-
dik, hogy ez így 
együtt már egy 

kicsit sok lesz. Ráadásul komoly 
logisztikát követel, hogy a gyerkő-
cök ne maradjanak le a leckékről. 
Különböző programokat kell hasz-
nálni, különböző anyagokkal, 
különböző időpontban és külön-
böző tanárokkal. Hát legalább 
megtanuljuk ezt is.

Vannak aranyos, olaszos dolgok 
is. Például még az óvó-néni is video 
üzenetet küld a legkisebbeknek egy 
rajz feladattal, apák napjára. A gim-
nasztika edző is feladatot ad ott-
honra és képet kér az aktuális kézál-
lásról; nyilván inkább csak az össze-
tartás miatt jelentkezik (a ’com-
pagnia’/közösség nagyon fontos).

Rossznyelvek szerint legalább 
egy, de inkább két vagy három 
ilyen hónap még benne van a leve-
gőben. De legalább lesz lehetősé-
gem végre megtanulni, hogyan kell 
kirakni a Rubik kockát.  

Helyzetjelentés 
a vörös zónából

Szentes Csaba Pármából tudósította lapunkat

A Szentes család megfogadja a járványügyi tanácsot

               

A száz évvel ezelőtti spanyolnátha mintegy 30-40 millió áldo-
zatot szedett világszerte. Európában kétmillióan, Indiában 17 
millióan haltak bele. Most a megállíthatatlannak tűnő koronaví-
rustól retteg a Föld népe. S mindeközben a net tele van a hosszú 
életet garantáló életvezetési és táplálkozási tanácsokkal, a min-
dent gyógyító növényekkel és készítményekkel. 

A Himalája hegyvonulatai között élő hunzák átlagéletkora 95 
év. Zöldséget, gyümölcsöt és gabonát fogyasztanak. Húst csak 
ritkán esznek. Nem szenvednek magas vérnyomástól, és nem 
fordul elő náluk rákos megbetegedés. 

Hasonló elszigetelt, civilizációmentes és hosszú életű emberek 
alkotta népcsoport él a kaukázusi Abházia és Oszétia vidékén, vala-
mint az Andokban, az ecuadori Vilcabamba faluban. A Japánhoz 
tartozó Okinawa-szigeten is meglepően sok a száz éves kort megélő 
ember. Titkukat a tudósok a korallpor fogyasztásában látják.  

A nyugati fogyasztói társadalmak emberei valami ilyesmit 
szeretnének. Beszedni, megenni, megvenni valamit, és érkezzen a 
szolgáltatás: az örök élet. Hol az univerzális gyógyhatású fokhagy-
ma a slágercikk, hol a homoktövis, hol az alga. A legújabb felfede-
zés az acai bogyó. Ez egy immun- és csonterősítő, emésztésjavító, 
koleszterin- és vércukorszint-szabályozó, gyulladáscsökkentő cso-
dabogyó. Apró probléma, hogy a dél-amerikai esőerdőkben terem, 
de majd hozatunk belőle pár vagonnal! Miért ne? Ilyenkor nem 
számít a pénz! Elvégre egyszer élünk ‒ örökké!                                                 Wessely

Csodabogyó
TOL NAI KORNYIKA

Több vállalkozás is vállalja, 
hogy házhoz szállítja áruit 
azok számára, akik nem tud-
nak, vagy nem szeretnének 
kimozdulni otthonukból. 

Bár két hete még havazott, 
azért visszavonhatatlanul itt a 
tavasz, és közeleg a palántasze-
zon is. A kereskedelemben beve-
zetett korlátozások, a piacok 
bezárása miatt idén nehezebb 

helyzetbe kerülnek azok a kis-
kerttulajdonosok, hobbi kerté-
szek is, akik nem maguk állítják 
elő, hanem minden évben vásá-
rolni szokták a zöldség-, vagy 
virágpalántákat.

Ám, mint majdnem mindenre, 
jó szándékkal, találékonysággal 
erre is lehet megoldást találni.

A mözsi Doszpod Andrásné, 
akinek családja évtizedek óta 
foglalkozik palánta-előállítással, 
például jelezte lapunknak: vállal-
ják, hogy a város területén ház-
hoz szállítják a palántákat. Így 
azok sem maradnak palánta nél-
kül, akik nem tudnak, vagy a 
járványügyi helyzet miatt nem is 
szeretnének kimozdulni otthon-
ról. Doszpodék kertészete 
Mözsön, a Szent István utcában 
található. A házhoz szállított 
palánták iránt érdeklődők a 
30/230-62-29-es telefonszámot 
hívhatják.

Az otthonmaradóknak a tavaszi 
virágokról sem kell lemondaniuk. 
Kanász Zoltán (Tolna, Deák F. u. 
77.) tolnai  virágkertész vállalja 
muskátlik, egynyári palánták, 
ámpolnák házhoz szállítását, 
továbbá balkonládák, edények 
beültetését és tanácsadást is. 
Telefonon érdeklődni a 06/30/28-
28-181-es számon lehet, hétköz-
nap 8-tól 19 óráig, hétvégén 9-től 
16 óráig.

Más árusítók is élnek a ház-
hozszállítás – a mostani helyzet-
ben a közösség számára nagyon 
hasznos – módszerével. Úgy tud-
juk, több élelmiszerbolt is vállal-
ja, hogy kiszállítja a telefonon 
megrendelt árut az időseknek. 

Áruk házhoz szállítva
Segítenek, hogy ne kelljen kimozdulni 

Fotó: internet

Beküldött fotó
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Igyekeznek a közösség számára is 
hasznos elfoglaltságot találni a 
Vándorló Szépkorúak Baráti Köré-
nek tagjai. 

Zsinka Jánosné (aki a „Foltocska” 
foltvarró szakkör vezetője is) és Molnár 
Lászlóné otthonukban szájmaszkok 
varrásába kezdett, a járványhelyzetre 
való tekintettel. A célra megfelelő tex-
tilből készülő, mosható maszkokat első 
körben a baráti kör tagjainak készítet-
ték, a házilagos védőeszközöket Zsinka 
János, a vándorlók vezetője juttatta el a 
tagokhoz. A mintás anyagból varrt száj-
maszkokból emellett jut a tolnai CBA 
üzletek és a városközpontban működő zöldségbolt dolgozóinak is. A ván-
dorlók így szeretnék megköszönni azt a sok támogatást, amit a fenti vállal-
kozások vezetőitől kaptak a baráti kör eddigi működése során.

Szájmaszkot varrnak 
a vándorlók

A tagoknak és boltok dolgozóinak is jut belőle n TISZTELT ÜGYFELEK!
Az elrendelt veszélyhelyzet időtartama alatt 
a személyes ügyfélfogadás csak sürgős esetben 
történik! Egyéb esetekben telefonon és elektronikus levélben 
tudunk segítséget nyújtani munkaidőben a 74/445-851, mun-
kaidőn kívül sürgős esetben 06 30/556-0629 telefonszámon, 
vagy a gyjk.tolna@gmail.com e-mail címen vagyunk elérhető-
ek! Megértésüket, együttműködésüket köszönjük.

n A Családsegítő Központ a Digitális Jóléti Program szolgál-
tatás keretén belül 2020. március 23-tól lehetőséget biztosít 
diákok számára internetezési lehetőségre kizárólag digitális 
oktatás igénybevétele céljából. Ennek kereteiről és részleteiről 
kérjük, érdeklődjön Központunk alábbi elérhetőségein: Tel.: 
74/443-825, 74/445-851, 06 30/161-56-15.

n Tisztelt Ügyfeleink! Ezúton értesítjük Önöket, hogy a Tolna, 
Bajcsy-Zs. u. 96. Családsegítő Központ helyszínen működő 
JOGpontok iroda ügyfélfogadása a rendkívüli járványhelyzetre 
való tekintettel 2020. március 16-tól határozatlan ideig szü-
netel.  A személyes jogsegély helyett ajánljuk további, személyes 
kontaktust nem igénylő szolgáltatási formáinkat is: telefonos, 
online, e-mailes, chates. Ezen szolgáltatások igénybevételéről a 
www.jogpontok.hu oldalon tájékozódhatnak.  Az esetleges kel-
lemetlenségekért elnézésüket kérjük, megértésüket köszönjük!  
További információ: www.jogpontok.hu

n Február 27-én a Tolnai és a Mözsi Idősek Klubja Farsang-
búcsúztatót tartott a Tolnai Idősek Klubjában. A jó hangulatot 
fokozta a klubtagok és a gondozónők jelmezes felvonulása. A 
szintetizátoros zenére táncra perdültek a dolgozók és az idősek 
is. A gondozónők a délelőtt közösen készített farsangi fánkkal 
kedveskedtek a tagoknak. A bál fénypontja a tombolasorsolás 
volt, ezúton is köszönjük a vállalkozók felajánlásait.

A Családsegítő 
Központ hírei

CSALÁDSEGÍTŐ KÖZPONT 7130 Tolna, Bajcsy-Zs. u. 96.
 Telefon: 74/443-825, 74/540-711

A TOLNAI HÁLÓ 
KÖZALAPÍTVÁNY

www.haloalapitvany.atw.hu    Adószám:18865543-1-17

Kérjük az adófizető állampolgárokat, hogy sze-
mélyi jövedelemadójuk 1%-ával támogassák a 
Tolnai Háló Közalapítvány céljait! (Hátrányos helyzetű gyer-
mekek prevenciós programjainak támogatása, tartós mun-
kanélküliek munkába való visszavezetése, hajléktalanok 
segítése, idősek szabadidős programjainak szervezése.)

Zsinka Jánosné és Bence unokája 
maszkkészítés közben

Beküldött fotó

Internetes zaklatás
A Tolna Megyei Rendőr-főkapitányság néhány hasznos tanácsát tesz-
szük közzé, hogy hogyan ne váljunk internetes zaklatás áldozatává.

Az internet rohamos elterjedésével a korábban csak iskolákban, 
kisebb közösségekben előforduló piszkálódások, bántások mára meg-
jelentek az online térben is. Mindez sokszor jó ideig akár rejtve is 
maradhat, hiszen van, hogy a bántalmazott szégyelli azt elmondani 
bárkinek is. Az új, nemrégiben elterjedt cyberbullying, vagy más 
néven internetes zaklatás azt jelenti, hogy valakit interneten bánta-
nak, zaklatnak, vagy megfélemlítenek.

Ez sokféle módon történhet. A bántalmazók írhatnak lejárató kom-
menteket az áldozatról, vagy feltölthetnek a másikról kínos fényképet, 
videót, de akár létrehozhatnak profilt más nevében. Az áldozat kap-
hat sértő, fenyegető e-maileket is felkavaró tartalommal, videókkal, 
amik vírusosak lehetnek.

A sexting, az angol „szex” és „texting” szavak összeolvadásából 
keletkezett, amely szexuális tartalmú, erotikus, meztelen vagy félig 
meztelen képek, videók küldését jelenti valaki telefonjáról a másik 
telefonjára, e-mail címére. Sok tini – és fiatal felnőtt – úgy gondolja, 
hogy ezzel jobban fog tetszeni barátjának, barátnőjének, figyelmen 
kívül hagyva azt, hogy az adott kapcsolat végződhet akár elég csú-
nyán is, és ezután akár vissza is élhetnek a fotókkal. Ez akár eljuthat a 
zsarolás fázisáig is, ahol még több képet, vagy már pénzt kérhetnek 
azért, hogy eltávolítsák a fotókat az internetről. Ritkább esetben az is 
megtörténhet, hogy valakit szexuális aktusra kényszerítenek azért, 
hogy a korábban készült fotókat ne használja fel a zaklató.

l Nagyon fontos, hogy ha elküldünk, vagy feltöltünk magunkról digitá-
lis fotót, akkor örökre elveszítjük a kontrollt felette! l Amennyiben 
valaki cyberbullying áldozata lett, feltétlenül mondja el a vele történte-
ket szüleinek, barátainak! l Fontos, hogy ne reagáljon a zaklató e-mail-
re! l A közösségi felületeken tiltsa le, blokkolja az elkövetőt! l Őrizzen 
meg minden bizonyítékot, jegyezze fel a dátumot, és az időpontot, 
készítsen képernyőfotót a zaklató beszélgetésről, üzenetről! l Mentse el 
a képernyőről a képeket, üzeneteket! Amennyiben van, mentse le a 
hangüzeneteket! l Ha közösségi oldalon történik a zaklatás, jelentse az 
oldal szerkesztőinek a felhasználót! l Soha, semmilyen körülmények 
között ne küldjön senki magáról olyan képet, amit nem szeretne 
viszontlátni az interneten vagy bárhol máshol!
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Járatos volt a pszichiátriában, gyak-
ran vezetett le szülést, húzott fogat. 
A fronton rendszeresen használta a 
sebészkést, gyógyított magyar és 
német katonákat, de oroszokat is, ami a 
hivatalosságoknak nehéz kérdés volt, neki 
csak egyszerű eset. Orvosi eset. Nem több, 
de nem is kevesebb. 

Gacsályi József csak tizenöt évig, 1943 és 
1958 között volt hivatalosan is kinevezett kör-
zeti-, illetve üzemorvos Tolnán, ám élete 
nagyobb részét ezzel együtt is köztünk töltötte. 
A Bajcsy utca 4. szám alatti magánrendelője 
előtt mindig szép számmal voltak várakozó 
betegek, még azok után is, hogy praxisát 1958-
ban Bogyiszlóra tette át. Szó szerinti élete volt 
az orvoslás, csaknem a haláláig dolgozott. De ki 
is volt ő? 

A kérdésre a válaszért a tolnai teme-
tőből csak Szekszárdig kellett menni, 
ahol Gacsályi doktor fia, ifjabb Gacsályi 
József, nyug. könyvtáros, tanár, (máig 
aktív) költő-irodalmár várt bennünket. 

– A Gacsályi család ősi, magyar 
nemesi família, amely az Árpád-kori 
Gut-Keled nemzetségből eredezteti 
magát – kezdte történetét Gacsályi 
József. – Bihar vármegyében voltak a 
birtokaik. E tájon van a mai napig is 
Gacsály község, amelynek egykor őseim 
voltak a földesurai. Magát a települést is 
ők hozták létre, amelynek a nevét – 
Gott Scheid – is ők adták, ami németről 
magyarra fordítva Isten szolgáját jelen-
ti. Nagyapámat, aki jó nevű nyomdász 
volt, a munkája szólította el arról a 
vidékről. Fontos állomás volt életében 
Kner Izidor gyomai nyomdája, ahol 
olyan megbecsülést szerzett magának, 
hogy még Szekszárdra költözve, korai 
halála után is hálás volt neki egykori 
gazdája, aki innentől tisztességes havi 
apanázst küldött a hat gyermekkel 
magára maradt özvegynek. Ez tette 
lehetővé, hogy mindnyájan tanulhattak. 
Jenő nagybátyám könyvtáros lett, apám 
orvos, öccse, László, tanító. De Ilona, 
Margit, és Gizella nagynénéim is mind 
tanultak valami fontosat, valami értel-
miségi létre valót.  

– Ők már Szekszárdon születtek? 
– Apám már egész biztosan, méghoz-

zá 1900. május 23-án. Közülük Jenő 
bácsi és apám váltak tolnaivá. Előbbinek 
két lánya – Gacsályi Etelka (Cica) és Irma – 
tanító- illetve óvónő lett. Mi, a másik ág: András 
bátyám a katonai pályát választotta, jómagam a 
könyvtárosi és tanári hivatást.  

– Mi tudható Gacsályi doktor úr fiatal évei-
ről?

– Alapfokú iskolái után a szekszárdi gimnázi-
umban érettségizett. Ezután Budapesten, a 
Pázmány Péter Tudomány Egyetemen 1926-
ban szerezte meg orvosi diplomáját. Hogy mire 
volt elég Kner Izidor támogatása? Mindenre 
egész biztosan nem. Ennek tudható be, hogy 
apám egyetemi tanulmányai alatt is végig dol-
gozott valamit, s mire orvos lett, a könyvkötő és 
a csizmadia szakmákat is kitanulta. De orvos 
akart lenni, minden áron.

S hogy ez sikerült-e? A kutatott források sze-
rint kórházi alorvosként kezdte Szekszárdon, 

már ott kitűnt azzal, hogy lelkes tagjává vált a 
Szociális Misszió Kórházi Szakosztályának, 
amely a rászoruló betegek közt végzett fontos, 
karitatív munkát. 1932 szeptemberében már 
Szakályban találjuk, hogy öt évre rá, 1937 janu-
árjában Gerjen körzeti orvosa legyen. Ezután 
háborús évek következnek, aminek során meg-

járta a Don-kanyart, ahol a korotojaki hadikór-
ház orvosa lett. Ezt szerencséjére még a végső 
összeomlás előtt az arcvonal mögé vonták, 
ahonnan, hogy élét mentse, a visszavonulókkal 
gyalog kellett hazajönnie.

Elhivatott és szókimondó
Tolnai praxisát 1943 júliusában kezdte meg. 

Nagy tudású, felkészült, lelkiismeretes orvos 
volt, kiváló diagnoszta, ami mellett majdnem 
mindenki felidézte szókimondó modorát is, 
amivel – mint sok minden mással az életében 
–nem volt személyválogató. Elveit soha nem 
adta fel. Így eshetett meg hogy a Don-kanyar 
katonakórházából az éjjel bekopogtató partizá-
nok kérésére, felettesei kifejezett rosszallására a 

hadműveleti területre is kiment gyógyí-
tani. Itt egy nagybeteg fiút gyógyított 
meg, aminek fejében „honoráriumként”, 
több minden más mellett egy kecskét 

kapott. Ez viszont – ahogy elmondta később – 
őt mentette meg az éhezéstől. Tejelő kecske 
volt, amit egészen a magyar határig fejt a tiszti-
szolgája.

De más hatalmasságokkal is szembeszállt az 
élet védelmében. Ennek emlékezetes példája 
volt az, amikor 1944 nyarán látta, hogy levente-
ként besorozott, még 18. életévüket sem betöl-
tött fiúk egy csoportját akarják a községházáról 
a frontra küldeni. Ő onnan jött, tudta, mi vár 
rájuk. Orvosként tehetetlen volt, épp ezért sze-
mélyes befolyását latba vetve kérte ki a fiúkat 
„egy kis favágásra” magához. – „Azonnal tűnje-
tek el, a kerteken át! Mindenki rejtőzzön el! – 
szólította fel őket erélyesen, ahogy becsukódott 

utánuk a kapu. Később mosta kezeit a 
községházán, váltig állítva, hogy a fiúk 
rendben visszaindultak a munka után.

Ingyen is gyógyított
Ez az emberség hatotta át egész pálya-

futását. A háború alatt és után ingyen 
gyógyította azokat, akinek hozzátartozó-
ja a fronton, vagy fogságban volt. De 
más-más tarifája volt később is a szegény 
napszámosnak és a gazdag kupecnek, 
amiképp olyan is előfordult, hogy nincs-
teleneknek ő maga adott gyógyszerre 
pénzt. 

– Politikailag baloldali érzelmű volt –
veszi vissza a szót a fia –, szociális érzé-
kenysége a társadalmi igazságtalansá-
gokkal szemben nyilván ebből is táplál-
kozott. De nem volt kommunista. 
Harcos szociáldemokrataként az utolsó 
pillanatig ágált a két párt kierőszakolt 
egyesítése ellen. Ezt sosem bocsátották 
meg neki. Mint közszereplő, át kellett 
lépnie – ezt nem úszta meg, – de a hata-
lom bennfentesei közé már nem került. 
Egy házkutatásra is emlékszem nálunk, 
ami azzal végződött, hogy az egyik 
ÁVÓ-s, a kerti WC-ben „felejtette” a 
pisztolyát. Apám ismerte a trükköt. 
Távozásuk után nyomban a WC-be sie-
tett, és futva vitte utánuk a fegyvert. 
Tudta, pár perc múlva, mire visszatér-
nek, már késő lesz. Fegyverrejtegetésért 

akkor súlyos évek jártak… 
És hogy mire emlékszem még? Hogy ott volt 

majdnem minden nehéz szülésnél Tolnán. 
Kapéter néni, a szomszédos Szekszárdi utcában 
lakó bábaasszony gyakran kopogtatott be éjsza-
ka hozzánk. Ö volt az egyetlen orvos akkoriban 
Tolnán, aki azonnal felkelt. Mi több, ezért is 
hordott „cúgos” cipőt, hogy még ezzel se kelljen 
bajlódnia.

Sok anekdota maradt fenn a nép száján 
utána. A leleplezett táppénzcsaló és más 
mosolyt fakasztó esetek, amelyeknek ha volt is 
némi valóság magvuk, nem, de legalábbis nem 
úgy történtek meg. Mindezeknél sokkal fonto-
sabb, hogy akadtak gyógyíthatatlannak ítélt 
betegei, akiket meghalni adott ki a kórház, és 
akik a kezelései után évtizedekkel túlélték őt.

Dr. Gacsályi Józsefnek hatvanhat év adatott. 

Tófalusiné Ádám Erzsébet – Koncz Ádám

TEMETŐI SÉTA
Nem csak  

az orvosságai 
gyógyítottak

Fotó: N
ém

eth István

Dr. Gacsályi József és felesége síremléke

Dr. Gacsályi József
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Táp-Ta­kar­mány­bolT
PURINA TAKARMÁNYOK

TELJES VÁLASZTÉKA
SZEMES TERMÉNYEK 
KEDVEZÕ ÁRON!

Takarmányok házhoz szállítása
Kutya-macsKa tápoK  

és halcsaliK forgalmazása

ElõnEvElt csibE, kacsa Íratható!
rántani való csirKe, tyúK, 

KaKas rendelhetõ!
FElkl MÁrtOn Tolna, Kodály u.18. 

Tel.: 74/441-468, 06/30-3700-427
Nyitva tartás hétfõtõl-péntekig:

délelõtt: 7-10 óráig, délután: 15-17.30-ig, 
szombat délelõtt: 7-10 óráig

április 20-án hétfőn, 17 órakor

ü REDŐNY (műanyag, alumínium, fa), 
ü RELUXA, 
ü SZALAGFÜGGÖNY, 
ü FIX/MOBIL SZÚNYOGHÁLÓ, 
ü  NAPELLENZŐ, 
ü HARMONIKAAJTÓ, 
ü  ALU- ÉS MŰANYAG  

PÁRKÁNYOK

KÉSZÍTÉS - JAVÍTÁS
UJVÁRI RÓBERT 
Tolna, Wosinsky u. 4.

Telefon: 
74/441-477 és 20/35-54-368

ÁRNYÉKOLÁS-
TECHNIKA

Kiadó ajándékbolt 
és kávézó 

Tolna Város Önkormányzata 
a volt laktanya területén lévő 
MAG-Házban bérbe adja a 

„Kávézó”, illetve az 
„Ajándékbolt” helyiségeket. 

A 25 négyzetméter 
alapterületű Kávézó bérleti 
díja 25 ezer forint/hónap.

A 12 négyzetméter alap- 
területű Ajándékbolt bérleti 
díja 6 ezer forint/hónap.

Érdeklődni a 74/540-117-es  
telefonszámon lehet.



Tóth Csenge Luca még óvodás, 
de máris profi táncprodukciók-
ra képes. Mindezt legutóbb a 
mözsi nyugdíjas farsang 
közönsége tapasztalhatta meg. 

Valószínűleg a táncra is igaz, 
hogy nem lehet elég korán kezde-
ni. A mözsi Tóth Csenge Luca 3 
éves volt, amikor először vett részt 
balettfoglalkozáson. Bár édesapja 
inkább kajakosként képzelte volna 
el a lányát, Lucát már egész 
korán elvarázsolta a balett. 
Amikor tehette, az orosz 
balett-táncosok előadásait 
nézte az interneten.

Tehetségét, különleges 
adottságait már az első tolnai 
ovis balettórán kiszúrta a 
paksi Pódium Táncstúdió 
vezetője, Báló Vivien. Csenge 
ugyanis rendkívül hajlékony, 
nem meglepő, hogy szűkebb 
körben Gumibabaként is 
emlegetik.

A kislány hamarosan a 
paksi táncstúdióban találta 
magát, ahol a klasszikus és 
modern balettel, hip-hoppal 
és latin táncokkal is megis-
merkedett. A számára leg-
testhezállóbb stílus ugyanak-
kor jelenleg a színpadi lát-
ványtánc, azon belül a gim-
nasztikus látványtánc. 

Négy éves volt, amikor első 
versenyén elindult. A debre-
ceni nemzetközi táncművé-
szeti megmérettetésen mind-
járt gyémánt minősítést ka- 

pott és a modern mini tánc kategó-
ria győztesének járó különdíjat is 
elhozta. Második alkalommal, 
Kecskeméten a 10 évesig terjedő 
korosztályban lett 7., majd a 
harmadik versenyén, szintén 
Debrecenben, ismét a legma-
gasabb minősítést és a külön-
díjat nyerte el. 

Tavaly a magyar bajnokság 
területi válogatójáról az 
országban legmagasabb pont-

számmal jutott a budapesti finálé-
ba, ahol azonban – ilyen a ponto-
zás – egytized ponttal lemaradva a 
2. helyre szorult. Érdekes módon 

azonban a kategória 
különdíját ott is ő kapta. 

Az országos bajnoksá-
gon elért eredménye 
alapján indulhatott ed- 
digi legrangosabb verse-
nyén, a Balatonfüreden 
tavaly rendezett Európa-
bajnokságon is, ahol 
végül a 4. helyet sikerült 
megszereznie. Idén már 
a profi kategóriában is 
versenyzett Kecskemé-
ten, ahol ezüst minősí-
tést kapott. 

A versenyeken kívül is 
több rendezvényen fellé-
pett, megyeszerte, a 
táncstúdió növendékei-
vel együtt, illetve egyéni 
produkcióval. Legutóbb 
Mözsön, a helyi idősek 
klubja nagyszabású far-
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Futók fája – hirdeti a fűzfacse-
mete mellé helyezett tábla 
Tolnán, a Pajta téren. 

A fát tolnai amatőr futókból álló 
csapat ültette március 15-én. Bár 
amatőr futócsapatról van szó, közü-
lük többen kiváló eredményeket 
értek már el hosszútávú triatlon- és 
ultrafutó versenyeken, többen a 
„vasemberek” közé tartoznak. 

A társaság már évek óta legalább 
hetente egyszer közös futáson vesz 
részt, ezen alkalmakkor legtöbbször 
a tolnai Alsó-holtág töltésén futnak 
az M9-es autóútig, a holtág másik 
oldalán pedig haza. Ez a kör nagyjá-
ból 13 kilométernek felel meg. Az 
indulás előtti találkozóhely sokáig a 
Pajta téren volt, két nagy, öreg fűz-
fánál, amiket mára betegségük 
miatt ki kellett vágni. Ezek helyett 
ültettek most egy szomorúfűz cse-
metét az összetartozás, a kitartás és 
az újjászületés jegyében, a nemzeti 
ünnepen. A faültetés után pedig 
elindultak szokásos M9-es körükre. 

Futók fűzfája

Tolnai futók az új fájuknál, március 15-én

Fotó: Pám
erné Bükky Klára

Gumibabának mindene a tánc
Csenge még csak hat éves, de már profi előadó

A Tóth család a tolnai Duna-parton

Csenge a Mözsi Nyugdíjas 
klub farsangi műsorán 

Összetartozás, kitartás, újjászületés

sangi műsorában lépett színpadra 
és aratott hatalmas sikert.

Csenge azonban még minidig 
csak hat éves, óvodás. Hetente két-
szer, kedden és csütörtökön 3-3 
órás edzésen vesz részt a Pódium 
Táncstúdióban. Délután a nagy-
mamák viszik busszal Paksra, este 
a szülei mennek érte kocsival. 
Hétvégén pedig a versenyek, ami-

ből akad jó néhány. Mindez 
egy óvodás számára nagyon 
megterhelő is lehetne. Csenge 
szülei azonban azt mondják: 
ők egyáltalán nem erőltetik 
kislányukat, viszont látják 
rajta, hogy boldogan csinálja, 
élvezi a tréningeket. Edzés után 
sem látszik rajta a fáradtság: 
otthon tovább ugrándozik kis-
öccsével, a szintén nagyon 
ügyes Zalánnal.

A szülők úgy gondolják, hogy 
amíg Csengének örömet okoz a 
tánc, addig – még ha ez főleg anya-
gilag megterhelő is – igyekeznek 
ehhez mindent biztosítani neki. 
(Az ezermester édesapa már több 
nagyméretű díszletet is készített a 
táncstúdió produkcióihoz.) 

A szülők szerint a kislány a paksi 
iskolában nagyon jó helyen, remek 
oktatók kezei közt pallérozódik. 
Tanárai és a stúdió többi növendé-
ke, de a versenyzőtársak és azok 
szülei közül is sokan szeretik, elis-
merik a kislányt, aki zsenge kora 
ellenére már most sokak példaképe. 

A jövőt illetően a szülők némileg 
még bizonytalanok. Csenge szep-
tembertől iskolás lesz, kérdés, 
miként lehet majd összeegyeztetni 
a sulit és a táncot. A szülők szerint 
a tanulás az első, persze nem bán-
nák, ha kislányuk a táncban is 
sikeres lenne. Hiszen tudják, hogy 
Csengének ez a mindene.

Csenge a Mözsi Nyugdíjas 

Fotó: D
om

okos G
ábor

Fotó: M
akovics Kornél
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A már évek óta megszokott 
helyszínen, a horvátországi 
Opuzenben tartotta alapozó 
edzőtáborát a Tolnai Kajak-
Kenu SE február végén. 

A tíznapos mediterrán edzőtá-
borban az egyesület tizenhat spor-
tolója vett részt.  Az edzések a tol-
nai Duna-holtághoz hasonló, 
mintegy tíz kilométer hosszú 
Neretva-holtágon zajlottak. A 
programban kajakozás, kilométer-
gyűjtés, futás és erőfejlesztés szere-
pelt, a tábor emellett remek hangu-
latú csapatépítő tréningként is 
szolgált. A versenyzők mintegy 
210 kilométert eveztek, a minden-
napos futás és kondi mellett. A 
hegyi futások célállomása minden 
alkalommal a Mátyás király által 
építtetett Kos vára volt. A kb. 3500 
lakost számláló Opuzenben déli-
gyümölcs termesztéssel is foglal-
koznak, így a vitamin ellátásra sem 
lehetett panasz. 

A Horvátországban töltött 10 nap 
az egyesület válogatott sportolóinak 
is jó alapot biztosított az idei ver-
senyévadra, így Nagy Raul ifjúsági, 
Haiszer Anna Liza serdülő, Debre-

ceni Áron és Buri Petra kölyök 
válogatott is remek körülmények 
között készülhetett. A tolnaiak első 
versenye az előzetes tervek szerint a 
szerbiai Bezdánban lett volna április 
4-én, de ez a koronavírus járvány 
miatt elmaradt. 

Időközben a járvány elleni véde-
kezés érdekében a tolnai polgármes-
ter március 16-tól elrendelte min-

den tolnai sportlétesít-
mény, így többek között a 
tolnai kajakház bezárását 
is. Barina József vezető-
edző a közösségi médián 
keresztül tájékoztatta a 
klub sportolóit a kiala-
kult helyzetről és a tenni-
valókról. Ennek értelmé-
ben, amíg a kajakház újra 
nyitva nem lesz, a sporto-
lóknak egyénileg kell 

folytatni felkészülésüket. A vezető-
edző napi 40-60 perc futást, 
kettlebell-, illetve saját testsúlyos 
edzést rendelt el tanítványainak. Az 
elvégzett edzésmunkákról a közös-
ségi oldalon kell beszámolni a fiata-
loknak edzőjük felé. Barina József 
nyomatékosan felhívta sportolói 
figyelmét arra, hogy – a szabadban 
történő futóedzéseken kívül – 
maradjanak otthon és ne gyülekez-
zenek senkinél.

Opuzen után otthon készülnek a tolnaiak
KajaK-Kenu

Ennyire meleg azért nem volt Opuzenben sem

Beküldött fotók

Remekelt a 
Horváth testvérpár

ÚSZÁS

Fotó: TH

Kilométergyűjtés a Neretva-holtágon

A szerbiai Zomborban rendezett 
Polet Kupán vett részt és szere-
pelt kiválóan a tolnai Horváth 
Luca és testvére, Levente. 

A Szekszárdi Sportközpont 
tehetséges tolnai úszói – akik a 
Tolna Város Jó Tanulója – Jó 

Sportolója kitüntető díjat is elnyer-
ték már – számos éremmel tértek 
haza Szerbiából. Luca – három 
számban új egyesületi csúcsot fel-
állítva – hét számban az első 
helyen végzett, így ő lett a kupa 
abszolút győztese. Levente pedig 
három éremmel gazdagodott.

Horváth Luca a tavaly decemberi sportünnepen veszi át 
a jó tanuló-jó sportoló díjat Appelshoffer Ágnes polgármestertől  

Tolna KC–BBSC Balatonboglár 
23-19 (15-8)
Tolna: Rikkers, Szabó – László, 
Majsai-Sipos (1), Molnár-Steiner, 
Lengyelfalusy (8), Csajkó (6), 
Konkoly (5), Pásztor F. (1), 
Agócs, Izsák, Lénárt, Szmacska 
(2), Gajai, Szabó. Főleg az első 
félidei játéknak köszönhetően 
tartotta otthon a két pontot az 
Izsák Bálint vezette Tolna KC. A 
tolnaiak negyedik győzelmüket 
szerezték az idei kiírásban. 

Hévízi SK–Tolna KC 
25-25 (15-11)
Tolna: Szabó – László (4), Domsa, 
Molnár-Steiner (1), Csajkó (14), 
Konkoly, Pásztor F. (1), Agócs, 
Izsák (1), Lénárt, Szmacska (4), 
Gajai. A 11. helyen tanyázó 

Hévízhez látogatott a Tolna KC a 
16. fordulóban. A csapatok leg-
utolsó egymás elleni találkozója 
10 gólos tolnai sikert hozott, 
Izsák Bálint csapata tehát győzel-
mi reményekkel léphetett pályá-
ra. Ennek ellenére 30 perc után 
négygólos hátrányba kerültek a 
tolnai kézisek, akik a második 
játékrészben – a szezon során 
nem először – nagyot hajráztak, 
és végül döntetlenre hozták a 
találkozót.

A koronavírus járvány miatt a 
hévízi mérkőzés óta természete-
sen a kézilabdásoknál sem ren-
deztek újabb fordulót, így 16 
játéknapot követően a tolnaiak 
kilenc pontot szerezve a 9. pozí-
ciót foglalják el a tabellán.

Kézilabda, nb ii.

A kilencedik helyről 
várják a folytatást

Felnőtt férfiak. 200 mell: 2. Hor- 
váth Levente. 100 mell: 3. Horváth 
Levente. 200 vegyes: 3. Horváth 
Levente. 

Nők. 50 hát: 1. Horváth Luca. 100 
hát: 1. Horváth Luca. 200 hát: 1. 
Horváth Luca. 2:18,55 (új felnőtt 

egyesületi csúcs). 50 gyors: 1. 
Horváth Luca. 0:27,55 (új felnőtt 
egyesületi csúcs). 100 gyors: 1. 
Horváth Luca. 800 gyors: 1. Horváth 
Luca. 200 vegyes: 1. Horváth Luca. 
50 pillangó: 2. Horváth Luca. 
0:30,89 (új felnőtt egyesületi csúcs).

Fotó: N
ém

eth István
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Rájátszást érő pozícióban a Tolna-Mözs
női futsal nb i.

Miskolci Vénusz–WSH-Palmfood 
Tolna-Mözs 4-4 (2-1)
Tolna-Mözs: Deczki – Szalkai, 
Bajcsy, Vámosi, Szöllős. Csere: 
Kulcsár, Horváth, Ferencz, Fehér. 
Edző: Nagy Roland. Gól: Szalkai (2), 
Ferencz, Szöllős. Rendkívül fordula-
tos mérkőzést hozott a miskolciak 
és a Tolna-Mözs találkozója. 2 gólos 
különbség nem is alakult ki a mér-
kőzésen, szinte végig felváltva estek 
a találatok. Nagy Roland elmondása 
szerint olykor többet foglalkoztak a 
külső körülményekkel, mint saját 
játékukkal, és még ha sokszor iga-
zuk is volt, nem szabad, hogy még 
egyszer előforduljon, hogy ne a 
játékra összpontosítsanak.

WSH-Palmfood Tolna-Mözs– 
Gyulai Amazonok 3-1 (0-0)
Tolna-Mözs: Deczki – Horváth H., 
Bajcsy, Vámosi, Szöllős. Csere: 
Wiesner, Nagy N., Csapó. Edző: Nagy 
Roland. Gól: Bajcsy (2), Vámosi. A 
felsőházi rájátszást illetően kulcsfon-
tosságú mérkőzést nyert meg a Tolna-
Mözs a gyulaiak ellen, hiszen a hazai-
ak a forduló előtt csak három ponttal 
előzték meg ellenfelüket. A tolnaiak a 
sok hiányzó ellenére is jó játékkal 
tartották otthon a három pontot.

WSH-Palmfood Tolna-Mözs– 
Miskolci Vénusz 8-0 (4-0)

Tolna-Mözs: Deczki – Bajcsy, 
Vámosi, Nagy N., Szöllős. Csere: 

Horváth H., Wiesner. Edző: Nagy 
Roland. Gól: Bajcsy (3), Szöllős 
(2), Wiesner (2), Horváth H.

A korábbról elhalasztott bajnoki 
mérkőzésen alaposan megszórta 
ellenfelét a Tolna-Mözs, miután 
hazai pályán 8–0-s, elsöprő győzel-
met aratott. A tolnaiak két héten 
belül másodjára találkoztak a 
Miskolccal, és ahogy a Borsodban 
lejátszott mérkőzésen, úgy itt is 8 
találat született – csak ezúttal nem 
egyenlő eloszlásban. Az első 
negyedóra után nem volt benne a 
mérkőzésben, hogy kiütés lesz a 
vége, ám ezt követően gólparádét 
rendeztek Wiesner Dalmáék, akik 

már a félidőre is megnyugtató, 4 
gólos előnnyel mehettek. A hazaiak 
viszont a második félidőben sem 
álltak le, és gyönyörű támadásokat 
vezetve újabb négy találatot szerez-
tek, beállítva ezzel a végeredményt.

A remek játék képét árnyalja, hogy 
a koronavírus járvány miatt a talál-
kozót zárt kapuk mögött rendezték.

A járvány miatt a női NBI-es 
futsal is határozatlan ideig szüne-
tel, így nem tudni meddig nem 
rendezhetnek újabb bajnoki fordu-
lót. A Tolna-Mözs 17 forduló után 
mindenesetre továbbra is negyedik 
a tabellán, 30 ponttal, +21-es gól-
különbséggel, így rájátszást érő 
helyről várhatja az egyelőre 
bizonytalan folytatást. 

Tamási 2009 FC–Tolna VFC 
4-1 (0-0)
Tolna: Bildhéber – Erdélyi (Faze-
kas), Pap (Farkas), Pesti, Hanol – 
Sümegi (Rompos), Blatt, Kovács E., 
Horváth – Pál, Ranga (Pesti). Edző: 
Izsák Géza. Gól: Pál Achilles. 

A többi megye egyes csapathoz 
képest egy héttel később kapcsoló-
dott csak be a bajnoki küzdelmek-
be a Tolna VFC. A március hetedi-
kére tervezett, Kakasd elleni első 
tavaszi forduló ugyanis elmaradt a 
rossz állapotban lévő tolnai pálya 
miatt. Bildhéberék így az év első 
tétmérkőzésén a télen jól erősítő 
Tamásihoz látogattak.

Ahogy az ország minden pályá-
ján, Tamásiban is zárt kapuk 
mögött zajlott a találkozó, a koro-
navírus járvány miatt. Az első 45 
percben a több komoly lehetőség 
ellenére is érintetlenek maradtak a 
hálók, a gólcsendet végül a máso-
dik félidő második percében a 

hazaiak törték meg. Bő 10 perccel 
később aztán érkezett a tavalyi 
ezüstérmes válasza Pál Achilles 
révén, aki éles szögből bombázott 
a léc alá, 1-1-re módosítva az ered-

ményt. Ezután viszont ismét a 
hazaiak percei következtek, akik 
tíz perc alatt – a tolnai védelem 
„közreműködésével” – 3 gólt is 
szereztek, eldöntve ezzel a három 

pont sorsát. Izsák Géza csapata így 
hiába futballozott jól mezőnyben, 
a helyzetek kimaradtak, ahogy 
hátul is nagy egyéni hibák jelle-
mezték a csapatot. 

Pár nappal a 16. forduló után 
érkezett a bejelentés az MLSZ-től, 
miszerint határozatlan időre fel-
függesztik a bajnoki küzdelmeket a 
járvány miatt. A történtek után 
Izsák Géza elmondta, hogy a játé-
kosokkal egyelőre nem maradtak 
semmiben, hiszen nem lehet előre 
megjósolni, hogy mikor térhetnek 
vissza a pályára. A tolnai vezető-
edző hozzátette: tudja, hogy mind-
egyik játékosa sportember, így ott-
hon mindenki igyekszik „karban 
tartani” magát.

16 fordulót követően a tolnaiak 
a hatodik pozíciót foglalják el a 
tabellán. A Tolna VFC ez idáig 17 
pontot gyűjtött, 31 rúgott és 25 
kapott gól mellett.

De hol a labda? – pillanatkép a Tolna-Mözs–Gyula mérkőzésről

Fotó: Kiss A
lbert 

Utolsó három meccséből egyet nyert a Tolna VFC felnőtt férfi 
csapata, amely a Regionális Futsal Bajnokság Budapesti 1. 
Csoportjában szerepel. 

Tolna VFC–Kastélydombi SE 13-3 (5-0) Gól: Ágics (5), Kneller (3), 
Merkl M., Frankovszky (2), Laczkó, Csikós. 
Airnergy FC–Tolna VFC 8-6 (3-4) Gól: Ágics (3), Frankovszky, 
Kneller, Laczkó.
Tolna VFC–Városgazda UA 4-6 (1-1) Gól: Frankovszky (2), Régi, Merkl. 
A tolnaiak 11 mérkőzés után továbbra is a harmadik helyet foglalják 
el a tabellán, 21 ponttal, +28-as gólkülönbséggel. 

futsal, regionális bajnoKság

Harmadik helyen a fiúk

Fotó 2019 tavaszáról. Egy évvel ezelőtt nem kellett elhalasztani 
a Tolna-Kakasd meccset, akkor a VFC 3-2-re nyert

Fotó: M
akovics Kornél

landarúgás, megye i.

A tolnaiak is elköszöntek egy időre a futballtól


